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powiedzial Donald Tusk po ogloszeniu sondazowych wynikow
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A . .
m'rierzyliw jasna strone¢ Zycia -

I) anstwowa Komisja Wybor-

cza podala oficjalne wy-
niki wyboréw. Wedlug danych ze
wszystkich obwodéw, wybory
wygrala Platforma Obywatelska,
ktoéra wprowadzi do Sejmu 209
poslow. PiS uzyskal 166 manda-
tow, LiD - 53, PSL - 31, a mniej-
szo$¢ niemiecka - 1.

Lider PO Donald Tusk, kto-
ry kandydowal z Warszawy, uzys-
kal ponad pdél miliona glosow,
dwa razy wigcej niz prezes PiS
Jaroslaw Kaczynski. W Sejmie
nowej kadencji znajdg si¢ wszys-
cy znani liderzy PO, a takze poli-
tycy, ktérzy juz w trakcie kampa-
nii zasilili jej szeregi: Antoni
Megzydlo i Radostaw Sikorski.

Takze Prawo i Sprawiedliwosé
wprowadza do Sejmu wszystkich
najwazniejszych politykéw. Znow w
tawach poselskich zasiagda Jolanta
Szczypinska, Antoni Macierewicz,
Zbigniew Wasserman i Przemys-
law Gosiewski. Nowym nabytkiem
PiS jest Nelly Rokita. Postami
zostali takze byla szefowa KRRiTV
Elzbieta Kruk, rzecznik rzadu Jan
Dziedziczak i minister sportu
Elibieta Jakubiak. Nie zabraknie
tez Jacka Kurskiego.

Zmieni si¢ reprezentacja
lewicy w nowym Sejmie, ponie-
waz w klubie LiD znajda sie
oprocz SLD poslowie z trzech
innych partii. Wracajg byly mar-

szalek Sejmu Marek Borowski i
byly minister zdrowia Marek
Balicki, a takze byly minister kul-
tury Andrzej Celinski. W klubie
LiD beda takie lider SLD Woj-
ciech Olejniczak, byly szef
MSWiA Ryszard Kalisz oraz Joan-
na Senyszyn i Anita Blochowiak.
Nowym nabytkiem lewicy sa:
jeden z najbardziej znanych dzia-
laczy “Solidarnosci” Bogdan Lis,
a takze znany profesor prawa z
Torunia Marian Filar.

W klubie PSL zasiagda znani
od lat dziatacze: prezes Walde-
mar Pawlak, Marek Sawicki, Jozef
Zych i Jarostaw Kalinowski. Wra-
ca charyzmatyczny Eugeniusz
Klopotek.

W Sejmie nie ma juz Ligi Pol-
skich Rodzin i Samoobrony. Nie
dostal sie, startujacy z listy partii
Andrzeja Leppera, byly premier
Leszek Miller ani goszczace czg-
sto na lamach tabloidéw postan-
ki Danuta Hojarska, Sandra
Lewandowska i Renata Beger.

Wielkim nieobecnym tej
kadencji bedzie Jan Rokita, kté6-
ry nie kandydowal i zabraknie go
w Sejmie po raz pierwszy od 1989
roku. Jako senator wraca do par-
lamentu byly premier Wlodzi-
mierz Cimoszewicz. Poza nim
wszyscy senatorowie weszli do
Senatu z list PO i PiS.

PR

Prezentacja ksiazek Nursuitana Nazarbajewa

W drugiej polowie paz-
dziernika w auli
Zwiazku Pisarzy Ukrainy odby-
Ia si¢ impreza poswigcona, tym
razem, krajowi polozonemu
daleko od Ukrainy (a tym bar-
dziej od Polski) — Kazachstano-
wi. Honorowym przedstawicie-
lem tego parstwa byl ambasa-
dor Kazachstanu na Ukrainie i
w Moldawii Zumabajew Aman-
geldy Zumabajewicz.

Na prezentacji delegacja z
Kazachstanu przedstawila dwie
ksigzki prezydenta Nazarbajewa
- ,Polityka pokoju i bezpieczen-
stwa” oraz ,Droga Kazachstanu”.
Swoimi wrazeniami po przeczy-
taniu tych ksigzek podzielili si¢
z uczestnikami spotkania znani
dzialacze Ukrainy, tacy jak Ana-
tolij Zadwornyj (przedstawiciel
ombudsmana Niny Karpaczo-
wej), Alla Potapowa (reprezen-
tujaca stowarzyszenie ,Zgroma-
dzenie Rosyjskie”) Wolodymyr
Pajkowyj (gléwny pracownik nau-
kowy Instytutu Badan Etnicznych
im. Kurosowa).

Wiele pozytywnych wypowie-
dzi poswigcono rozwojowi Asta-
ny — budowie nowych mostéw i
budynkéw na brzegach Iszymu.

Z debat o roli jezyka, zrobilam
wniosek, iz prezydent Kazachsta-
nu nie ma nic przeciwko, aby oby-
watele Kazachstanu postugiwali
si¢ jezykiem rosyjskim, ale uwa-
za, ze kazdy mieszkaniec jego
panstwa powinien obowigzkowo
znac jezyk panstwowy. Jego zda-
niem w dzisiejszej szkole wspol-
czesni Kazachowie powinni dob-
rze wladac kazaskim, rosyjskim i
angielskim.

Przedstawiciel Niny Karpa-

Podczas prezentacji

czowej mowil o wspanialosci i
bogactwie Kazachstanu - ,nie
ma biedy tam, gdzie panuje zau-
fanie i dobrobyt” - zaznaczyl. Cze-
sto zreszta, mowiac o Ukrainie,
stawiano za wzor Kazachstan, w
ktorym (jak zaplanowano) juz w
2009 roku roczny dochéd na
kazdego mieszkanca wyniesie
szesC tysigcy dolaréw. Natomiast
w 2030 roku Kazachstan chce
wejs¢ do pieédziesigtki najbar-
dziej rozwinietych panstw $wia-

ta. Wspominano tez o tzw. ,semi-
palatynskim poligonie” i kos-
modromie Bajkonurze”, ktére
wyrzadzily wiele przykrosci temu
panstwu.

Ksigzki prezydenta Nazarba-
jewa dalekie s3 od wychwalania
swoich sukceséw, autor podzie-
lit je tematycznie i poswigcit naj-

" wazniejszym problemom. Autor
jest kategorycznym przeciwni-
kiem nacjonalizmu i religijne-
go radykalizmu. Twierdzi, ze

tolerancja doskonale pomaga w
utrzymaniu dobrych stosunkéw
z sasiednimi panstwami.

Alla Potapowa zaznaczyla, ze
prezydent Kazachstanu zape-
wnil w swoim kraju stowarzysze-
niom mniejszodci narodowej
odpowiednie warunki dziatalno-
sci, zabezpieczajac je finansowo
i udostepniajac odpowiednie
pomieszczeniami, ktérych tak
brakuje na Ukrainie.

Wolodymyr Pajkowyj prébo-
wal krytycznie wypowiedziec sig
o polityce zagranicznej Nazarba-
jewa (zwiazek z grupa szanhaj-
ska) jednak jego wystgpienie
wywolalo ostry sprzeciw ze-
branych.

Goscie z Kazachstanu prze-
bywali w Kijowie trzy dni. Pro-
gram pobytu przewidywat jeszcze
jedno spotkanie, w ktérym wzig-
li udzial przedstawiciele diaspo-
ry niemieckiej, estonskiej, rosyj-
skiej i tatarskiej zamieszkujacej
w Kijowie. Wszyscy zaznaczali, ze
nagromadzone w Kazachstanie
doswiadczenie, dotyczace relacji
mie¢dzyetnicznych, w wielu
aspektach moze zosta¢ wykorzy-
stane na Ukrainie.

Oksana TKACZUK
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Ustawa o Karcie Polaka stanowi realizacje art. 6 ust. 2 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej, méwiacego o udzielaniu pomocy Polakom zamieszkalym za granicy w zachowaniu ich
zwigzkow z narodowym dziedzictwem kulturalnym. Dotyczy ona Polakow, ktorzy na skutek zmiennych loséw Ojczyzny znalezli si¢ poza jej granicami. Stanowig oni okoto 1/3 Narodu
Polskiego. Jednak sytuacja prawna i materialna Polakéw jest rézna w zaleznosci od zamieszkiwanego przez nich regionu. Grupa znajdujaca si¢ w najtrudniejszej sytuacji sa Polacy z
bylych republik Zwigzku Radzieckiego. Dlatego Karta Polaka ich wlaénie dotyczy.

Ustawe o Karcie Polaka wniésl rzad Jarostawa Kaczynskiego po uzyskaniu pozytywnych opinii w miedzyresortowych komisjach. Dnia 7 wrzeénia br. Sejm przyjal ustawe i skierowal
ja do Senatu. Na jego posiedzeniu senatorzy wnioskowali o wprowadzenie trzech poprawek i skierowali projekt do komisji senackich. Te z kolei po rozpatrzeniu dokumentu
zrezygnowaly ze wspomnianych poprawek. 22 wrzeénia br. prezydent Lech Kaczyniski podpisal ustawe o Karcie Polaka. Mito nam poinformowac, Ze w ceremonii podpisania Karty
Polaka uczestniczyli tez przedstawiciele Polakéw z Ukrainy: prezes ZPU - Stanistaw Kostecki i Prezes FOPnU Emilia Chmielowa.

KOs

USTAWA z dnia 7 wrzeSnia 2007 r.

O KARCIE POLAKA

realizujac postanowienia Konsty-
tucji Rzeczypospolitej Polskiej w
zakresie udzielania pomocy Pola-
kom zamieszkalym za granicaw
zachowaniu ich zwigzkéw z naro-
dowym dziedzictwemn kulturalnym,
wypelniajac moralny obowigzek
wobec Polakow na Wschodzie, kio-
rzy na skutek zmiennych losow
naszej Ojczyzny utracili obywatel-
stwo polskie,

spelniajac oczekiwania tych, ktérzy
polskimi obywatelami nigdy wezes-
niej nie byli, lecz ze wzgledu na swoje
poczucie tozsamosci narodowej
pragng uzyskad potwierdzenie przy-
naleznosci do Narodu Polskiego,
w celu wzmocnienia wiezi lyczacych
Polakow na Wschodzie z Macierza
oraz wspierajac ich starania o
zachowanie jezyka polskiego oraz
kultywowanie tradycji narodowej,
postanawia si¢, co nast¢puje:

Rozdziat 1
Przepisy ogdlne

Art. 1.

Ustawa okresla uprawnienia oso-
by, ktérej przyznano Karte Polaka,
zwanej dalej ,posiadaczem Karty
Polaka”, zasady przyznawania, utra-
ty waznoéci i uniewazniania Karty
Polaka oraz wlasciwosc i tryb poste-
powania organow w tych sprawach.

Art. 2,

1. Karta Polaka moze by¢ przy-
znana osobie, kiéra deklaruje przy-
naleznos¢ do Narodu Polskiego i
spelni facznie nastepujace warunki:

1) wykaze swoj zwigzek z pol-
skodcig przez przynajmniej podsta-
wowg znajomosc jezyka polskiego,
ktéry uwaza za jezyk ojczysty, oraz
znajomosc i kultywowanie polskich
tradycji i zwyczajow;

2) w obecnosci konsula Rze-
czypospolitej Polskiej, zwanego
dalej ,konsulem”, lub upowaznio-
nego pracownika organizacji, o kto-
rej mowa w art. 15 ust. 1, zlozy
pisemng deklaracje przynaleznodci
do Narodu Polskiego;

3) wykaze, ze co najmniej jedno
z jej rodzicow lub dziadkéw albo
dwoje pradziadkéw bylo narodowo-
sci polskiej lub posiadato obywatel-
stwo polskie, albo przedstawi zaswiad-
czenie organizacji polskiej lub polo-
nijnej dzialajacej na terenie jednego
z panstw, o ktérych mowa w ust. 2,
potwierdzajace aktywne zaangazo-
wanie w dzialalnos¢ na rzecz jezyka i
kultury polskiej lub polskiej mniejszo-
§ci narodowej przez okres co naj-
mniej ostatnich trzech lat.

2. Karta Polaka moze by¢ przy-
znana wylgcznie osobie posiadaja-
cej w dniu zlozenia wniosku o wyda-
nie Karty Polaka obywatelstwo
Republiki Armenii, Republiki Azer-

bejdzanskiej, Republiki Bialorus,
Republiki Estonskiej, Gruzji,
chuhliki Kazachstanu, R(.-puhliki
Kirgiskiej, Republiki Litewskiej,
Republiki Eotewskiej, Republiki
Moldowy, Federacji Rosyjskiej,
Republiki Tadzykistanu, Turkmeni-
stanu, Ukrainy albo Republiki
Uzbekistanu.

3. Karta Polaka moze by¢ takze
przyznana osobie bedacej obywa-
telem jednego z panstw, o ktérych
mowa w ust. 2, ktérej polskie
pochodzenie zostalo prawomocnie
stwierdzone zgodnie z przepisami
ustawy z dnia 9 listopada 2000 1. o
repatriacji

4. Karta Polaka moze by¢ przy-
rnanawylacznie osobie nieposiada-

jacej obywatelstwa polskiego albo

zezwolenia na osiedlenie si¢ na tery-
torium Rzeczypospolite] Polskiej.

Art. 3.

l. Karta Polaka jest dokumen-
tem potwierdzajacym przynalez-
nos¢ do Narodu Polskiego.

2. Karta Polaka poswiadcza
uprawnienia wynikajace z niniejszej
ustawy.

Art. 4.

1. Do post¢gpowan w sprawach
uregulowanych w ustawie stosuje
si¢ przepisy ustawy z dnia 14 czer-
wea 1960 r. — Kodeks postepowa-
nia administracyjnego (Dz. U. z
2000 r. Nr 98, poz. 1071, z péin.
zm.2) ), jezeli niniejsza ustawa nie
stanowl inaczej.

2. Do postepowan w sprawach
nalezacych do wlasciwosei konsu-
16w stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia
13 lutego 1984 . o funkcjach kon-
sulow Rzeczypospolitej Polskiej
(Dz. U. 22002 1. Nr 215, poz. 1823
oraz z 2004 r. Nr 173, poz. 1808).

Rozdziat 2

Uprawnienia posiadacza
Karty Polaka

Art. 5.

1. Posiadacz Karty Polaka moze
ubiegac si¢ o zwolnienie z oplaty za
wydanie wizy pobytowej dlugoter-
minowej uprawniajacej do wielo-
krotnego wjazdu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub
refundacje tej oplaty.

2. Refundacja, o ktorej mowa
w ust. 1, jest finansowana z budze-
tu panistwa z czesci, ktorej dyspo-
nentem jest minister wlasciwy do
spraw zagranicznych.

3. Refundacja, o ktérej mowa
wust. I, jest dokonywana za posre-
dnictwem wlasciwego konsula.

Art. 6.
1. Posiadacz Karty Polaka ma
prawo do:

1) zwolnienia z obowiazku
posiadania zezwolenia na prace na
zasadach okreslonych w ustawie z
dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji
zatrudnienia i instytucjach rynku
pracy (Dz. U. Nr99, poz. 1001,z
poin. zm.);

2) podejmowania i wykonywa-
nia dzialalnosci gospodarczej na
takich samych zasadach jak obywa-
tele polscy na zasadach okreslo-
nych wustawie z dnia 2 lipca 2004
r. o swobodzie dziatalnosci gospo-
darczej (Dz. U. z 2007 r. Nr 155,
poz. 1095);

3) podejmowania i odbywania
studiow, studidw doktoranckich
oraz innych form ksztalcenia, a tak-
ze uczestniczenia w badaniach nau-
kowych i pracach rozwojowych na
zasadach okreslonych w ustawie z
dnia 27 lipca 2005 r. — Prawo o szkol-
nictwie wyzszym (Dz. U. Nr 164,
poz. 1365, z péin. zm.);

4) korzystania z form ksztal-
cenia na zasadach okreslonych w
ustawie z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o
systemie oswiaty (Dz. U. z 2004 r.
Nr 256, poz. 2572, z pdin. zm.);

5) korzystania ze Swiadczen
opieki zdrowotnej w stanach nag-
lych, w zakresie okreslonym w usta-
wie z dnia 27 sierpnia 2004 r. o $wiad-
czeniach opieki zdrowotnej finan-
sowanych ze srodkéw publicznych
(Dz. U. Nr 210, poz. 2135, z p6in.
zm.), chyba ze umowa miedzyna-
rodowa, kiorej Rzeczpospolita Pol-
ska jest strona, przewiduje zasady
bardziej korzystne;

6) ulgi 37 % przy przejazdach *

srodkami publicznego transportu
zbiorowego kolejowego w pocig-
gach osobowych, pospiesznych i
ekspresowych, na podstawie bile-
tow jednorazowych, na zasadach
okreslonych w ustawie z dnia 20
czerwea 1992 r. o uprawnieniach
do ulgowych przejazdow srodkami
publicznego transportu zbiorowe-
go (Dz. U.z2002r. Nr 175, poz.
1440, z pézn. zm.);

7) bezplatnego wst¢pu do
muzeow panstwowych.

2. Posiadacz Karty Polaka lub
osoba, ktorej stwierdzono pocho-
dzenie polskie zgodnie z ustawg o
repatriacji, korzysta z pierwszen-
stwa przy ubieganiu si¢ o pomoc
finansowy udzielang osobom fizy-
cznym ze Srodkow budzetu panstwa
lub budzetow samorzadow teryto-
rialnych przeznaczonych na wspie-
ranie Polakow za granicg.

3. Posiadacz Karty Polaka
podejmujacy ksztalcenie, o ktdrym
mowa w ust. | pkt 3, zachowuje pra-
wo do ubiegania si¢ o stypendia i
inna pomoc przewidziang dla
cudzoziemcoéw w odrebnych prze-
pisach.

4. Przepis ust. 1 pkt 5 nie ma
zastosowania do oséb uprawnio-

nych do swiadczen opieki zdrowot-
nej na podstawie przepisow o koor-
dynacji systemow zabezpieczenia
spolecznego.

Art. 7.

1. Przyznanie Karty Polaka nie
oznacza nabycia polskiego obywa-
telstwa ani stwierdzenia polskiego
pochodzenia w rozumieniu odreb-
nych przepisow.

2. Karta Polaka nie jest doku-
mentem uprawniajgcym do prze-
kraczania granicy ani do osiedle-
nia si¢ na terytorium Rzeczypospo-
litej Polskiej.

Art. 8.

Koszty swiadczen opieki zdro-
wotnej, o ktérych mowa w art. 6
ust. 1 pkt 5, s3 finansowane z budze-
tu panstwa, z czgsci, ktérej dyspo-
nentem jest minister wlasciwy do
spraw zdrowia, na zasadach okres-
lonych w ustawie z dnia 27 sierpnia
2004 r. o $wiadczeniach opieki zdro-
wotnej finansowanych ze srodkow
publicznych.

Rozdziat 3

Rada do Spraw Polakow
na Wschodzie

Art. 9.

1. Tworzy si¢ Rade do Spraw
Polakéw na Wschodzie.

2. Rada do Spraw Polakéw na
Wschodzie, zwana dalej ,,Radg”, jest
organem administracji publicznej
rozpatrujacym odwolania od decyz-

ji, 0 ktérych mowa wart. 191 20.

3. Radzie przystuguja upra-
wnienia urga.nu WYZszego stopnia w
rozumieniu Kodeksu postgpowania
administracyjnego.

4. Rada jest takze organem
wlasciwym w sprawach wznowienia
post¢powania, uchylenia, zmiany
lub stwierdzenia niewaznosci wyda-
riych przez siebie decyzji lub posta-
nowien.

5. Prezes Rady Ministrow ok-
resli, w drodze rozporzadzenia:

1) wewnetrzng organizacje i
tryb pracy Rady, w tym tryb pode-

jmowania decyzji,

2) tryb wyboru, uprawnienia i
obowigzki przewodniczacego Rady,

3) wysokos$é wynagrodzenia
przystugujacego czlonkom Rady za
udzial w pracach Rady oraz spo-
sOb pokrywania pozostatych wydat-
kow zwigzanych z pracami Rady,

4) zasady prowadzenia cen-
tralnego rejestru, o ktérym mowa
wart. 23 ust. 4

— uwzgledniajac zakres zadan
Rady oraz koniecznos¢ ich sprawne-
go i terminowego wykonywania.

6. Obsluge administracyjng i
kancelaryjng Rady zapewnia Kance-
laria Prezesa Rady Ministrow,

7. Dzialalnos¢ Rady jest finan-
sowana z budzetu panstwa, z roz-
dziatu dotyczacego Rady do Spraw
Polakdw na Wschodzie, z czesci
dotyczacej Kancelarii Prezesa Rady
Ministrow.

8. Prezes Rady Ministréow
okresli, w drodze rozporzadzenia,
warunki organizacyjne wykonywa-
nia obshugi Rady, uwzgledniajac
charakter jej zadan.

Art. 10.

1. W sklad Rady wchodzi 6
czlonkéw powolywanych przez Pre-
zesa Rady Ministrow na pigciolet-
nig kadencje sposréd oséb wyroz-
niajacych sie wiedzg i doswiadcze-
niem z zakresu spraw dotyczacych
Polonii i Polakéw za granica. Co
najmniej potowa czlonkéw Rady
powinna posiadaé¢ wyzsze wyk-
sztalcenie prawnicze.

2. Czonkiem Rady moze byc¢
osoba posiadajaca obywatelstwo
polskie i korzystajaca z pelni praw
publicznych oraz niekarana za
przestepstwo popetnione umysinie,
scigane z oskarzenia publicznego.

Art. 11.

1. Prezes Rady Ministrow moze
odwola¢ czlonka Rady przed uply-
wem kadencji.

2. Prezes Rady Ministréw
odwotuje cztonka Rady w przypad-
ku prawomocnego skazania za
przestepstwo popeinione umyslnie,
scigane z oskarzenia publicznego.

3. W przypadku odwolania
czlonka Rady lub jego Smierci Pre-
zes Rady Ministrow uzupelnia sklad
Rady, powolujgc, na miejsce oproz-
nione, nowego cztonka Rady na
okres do konca kadencji.

Rozdzial 4

Przyznawanie
i uniewaznianie Karty
Polaka

Art. 12,

1. Przyznanie Karty Polaka
nast¢puje w drodze decyzji admi-
nistracyjnej, na pisemny wniosek
osoby ubiegajacejsi¢ o jej wydanie,
zwanej dalej ,wnioskodawca”, lub

jej przedstawiciela ustawowego.

2. Organem wlasciwym w spra-
wie przyznania Karty Polaka jest
konsul wlasciwy ze wzgledu na miej-
sce zamieszkania wnioskodawcy.

3. Czynnosci wykonywane
przez konsula w zwiazku ze zoze-
niem przez wnioskodawce wniosku
1 wydaniem decyzji o przyznaniu
Karty Polaka sa wolne od oplat kon-
sularnych.

Art. 13.
1. Wniosek o wydanie Karty
Polaka zawiera nast¢pujace dane:
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1) imie i nazwisko;

2) date i miejsce urodzenia;

3) pleg

4) adres zamieszkania za gra-
nica;

5) obywatelstwo;

6) narodowosc;

7) obywatelstwo i narodowos¢
rodzicéw, dziadkéw lub pradziad-
kow, jezeli ich dane zostaly wskaza-
ne przez osobe ubiegajacy sie o
przyznanie Karty Polaka.

2. Wnioskodawca ma obowia-
zek przedstawi¢ dokumenty i inne
dowody potwierdzajace spelnianie
warunkéw, o ktérych mowa w art.
2ust. 1i 2.

3. Dokumentami i dowodami,
o ktérych mowa w ust. 2, mogg by¢
w szczegoblnosci: :

1) polskie dokumenty tozsa-
mosci;

2) akty stanu cywilnego lubich
odpisy, metryki chrztu, $wiadectwa
szkolne lub inne dokumenty pot-
wierdzajace zwiazek z polskoscia;

3) dokumenty potwierdzajgce
odbycie shuzby wojskowej w pol-
skich formacjach wojskowych;

4) dokumenty potwierdzajgce
fakt deportacji lub uwiezienia,
zawierajace wpis informujacy o pol-
skim pochodzeniu; '

5) dokumenty o rehabilitacji
osoby deportowanej, zawierajace
wpis informujacy o polskim pocho-
dzeniu;

6) zagraniczne dowody tozsa-
mosci zawierajace informacje na
temat narodowosci polskiej ich
posiadacza;

7) zaswiadczenie organizacji
polskiej lub polonijnej dziatajacej
na terenie jednego z panstw, o kié-
rych mowa w art. 2 ust. 2, potwier-
dzajgce aktywne zaangazowanie w
dzialalno$¢ na rzecz jezyka i kultu-
ry polskiej lub polskiej mniejszosci
narodowej;

8) prawomocna decyzja w
sprawie stwierdzenia polskiego
pochodzenia, wydana zgodnie z
przepisami ustawy o repatriacji.

4. Prezes Rady Ministréow ogla-
sza, w drodze obwieszczenia, w
Dzienniku Urzedowym Rzeczypo-
spolitej Polskiej ,Monitor Polski”
wykaz organizacji polskich lub polo-
nijnych uprawnionych do wystawia-
nia zaswiadczen, o ktérych mowa
wust. 3 pkt 7.

5. W przypadku oséb, o kté-
rych mowa w art. 2 ust. 3, wlasciwy
organ wydaje decyzje o przyznaniu
Karty Polaka na podstawie decyzji,
o ktérej mowa w ust. 3 pkt 8.

6. W odniesieniu do wniosko-

dawcy szczegdlnie zashuzonego dla
Rzeczypospolitej Polskiej konsul
moze wydac decyzj¢ o przyznaniu
Karty Polaka bez koniecznosci
przedstawiania przez wnioskodaw-
ce dokumentéw, o ktérych mowa
wust. 3,

7. Oceny znajomosci jezyka
polskiego dokonuje, z zastrzeze-
niem art. 15 ust. 2, konsul podczas
rozmowy z wnioskodawca.

Art. 14,

Do wniosku o przyznanie Karty
Polaka wnioskodawca dolacza
kopi¢ waznego dokumentu pot-
wierdzajacego tozsamosc.

Art. 15.

1. Prezes Rady Ministréw moze
okresli¢, w drodze rozporzadzenia,
wykaz organizacji pozarzadowych
posiadajacych osobowos¢ prawng
i prowadzacych dziatalnos¢ w zakre-

sie pomocy osobom narodowosci

polskiej zamieszkalym na terenie
panstw, o ktérych mowa w art. 2
ust. 2, uprawnionych do przyjmo-
wania i przekazywania wlasciwemu
konsulowi wnioskow o przyznanie
Karty Polaka.

2. W przypadku sktadania
wniosku za posrednictwem organi-
zacji, o ktorej mowa w ust. 1, oceny
znajomosci jezyka polskiego doko-
nuje upowazniony pracownik orga-
nizacji podczas rozmowy z wnios-
kodawca.

3. Organizacja, o ktérej mowa
w ust. 1, przekazuje niezwlocznie
wlasciwemu konsulowi otrzymany
wniosek wraz z oceng znajomosci
jezyka polskiego wnioskodawcy.

Art. 16.

1. Maloletniemu przyznaje si¢
Karte Polaka na wniosek rodzicow,
gdy:

1) obeje rodzice posiadajg
Karte Polaka;

2) jeden z rodzicéw posiada
Karte Polaka — za zgoda drugiego
zrodzicoéw wyrazong w oSwiadcze-
niu zlozonym przed konsulem, chy-
ba ze drugiemu z rodzicéw nie
przystuguje wladza rodzicielska.

2. Przyznanie Karty Polaka
maloletniemu, ktéry ukonczyt 16
lat, moze nastapic¢ jedynie za jego
zgoda.

Art. 17,

1. Karta Polaka jest wazna przez
okres 10 lat od dnia jej przyznania, z
zastrzezeniem ust. 3.

2. Jezeli najpéiniej na 3 mie-
sigce przed terminem utraty waz-
nosci Karty Polaka jej posiadacz zlo-
zy wniosek o przedluzenie wazno-
Sci, waznos¢ Karty Polaka jest prze-
dluzana na okres kolejnych 10 lat.

3. Karta Polaka przyznana
maloletniemu traci waznos¢ po
uplywie roku od dnia uzyskania
przez niego pelnoletnosci.

4. Jezeli po uzyskaniu pelno-
letnosci, najpdézniej na 3 miesigce
prz(:cl terminem, o ktérym mowa
w ust. 3, posiadacz zlozy wniosek o
przedluzenie waznosci, waznosé
Karty Polaka jest przediuzana na
okres 10 lat.

5. Karta Polaka traci waznosc¢
z chwilg nabycia obywatelstwa
polskiego albo uzyskania zezwo-
lenia na osiedlenie si¢ na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej.

Art. 18.

1. Karte Polaka osobie, ktérej
Jja przyznano, wydaje konsul.

2. Karte Polaka wrecza konsul
lub inna upowazniona przez niego
osoba; jezeli jest to mozliwe, wre-
czenie

Karty Polaka nastgpuje w spo-
s6b uroczysty.

3. Korzystanie z uprawnien, o
ktérych mowa wart. 6 ust. 1 pkt 3-
5, wymaga okazywania Karty Pola-
ka oraz waznego dokumentu pot-
wierdzajgcego tozsamosc jej posia-
dacza.

4. W przypadku zagubienia lub
zniszczenia Karty Polaka konsul, na
wniosek posiadacza, wydaje dupli-
kat Karty Polaka.

Art. 19.

Konsul wydaje decyzje o odmo-
wie przyznania Karty Polaka w przy-
padku, gdy:

1) wnioskodawca nie spelnia
warunkow okreslonych w art. 2, z
zastrzezeniem art. 13 ust. 6;

2) w postepowaniu o przyzna-
nie Karty Polaka wnioskodawca

Aktualnosci

ztozyl wniosek lub dolaczyl do nie-
go dokumenty zawierajgce nie-
prawdziwe dane osobowe lub fal-
szywe informacje, jak rowniez gdy
zernal nieprawdge lub zatail praw-
d¢ albo, w celu uzycia jako auten-
tycznego, podrobil lub przerobil
dokumentalbo takiego dokumen-
tu jako autentycznego uzyl;

3) wnioskodawca repatriowat
si¢ z terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej albo Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej, na podstawie umow
repatriacyjnych zawartych w
latach 1944-1957 przez Rzeczpo-
spolita Polska albo przez Polska
Rzeczpospolita Ludowg z Bialo-
ruska Socjalistyczng Republika
Radziecks, Ukrainiska Socjalisty-
czna Republikg Radziecka, Litew-
ska Socjalistyczng Republika
Radziecka i Zwigzkiem Socjalisty-
cznych Republik Radzieckich, do
jednego z panstw bedacych stro-
ng tych umow;

4) wnioskodawca nabyl oby-
watelstwo polskie albo uzyskal zez-
wolenie na osiedlenig sie na tery-
torium Rzeczypospolitej Polskiej;

5) przemawiajg za tym wzgle-
dy obronnosci, bezpieczenstwa
albo ochrony porzadku publiczne-
go Rzeczypospolitej Polskiej;

6) wnioskodawca dziala lub
dziatal na szkode podstawowych inte-
reséw Rzeczypospolitej Polskiej.

Art. 20.

1. Konsul, w drodze decyzji
administracyjnej, z urzedu uniewaz-
nia Kartg Polaka w przypadku:

1) gdy po otrzymaniu Karty
Polaka jej posiadacz zachowuje sie
w sposOb uwlaczajacy Rzeczypospo-
litej Polskiej lub Polakom;

2) gdy zachodzi jedna z prze-
stanek okreslonych wart. 19 pkt 21
46;

3) zrzeczeniasie Karty Polaka.

2. W przypadku, o ktérym mowa
wust. 1, posiadacz Karty Polaka nie-
zwlocznie zwraca Karte Polaka
konsulowi, ktéry ja wydal.

Art. 21.
1. Organem odwolawczym od
decyzji, o ktérych mowawart. 191
20, jest Rada.

2. Odwolanie wnosi si¢ za pos- |

rednictwem konsula w terminie 30
dni od dnia dorg¢czenia decyzji.

Art. 22,

Rada Ministrow okresli, w dro-
dze rozporzadzenia:

1) wzérwniosku o przyznanie
Karty Polaka,

2) wzdér Karty Polaka

—uwzgledniajac wszczegdlnosci
dane, ktére muszg by¢ zawarte we
wniosku o wydanie Karty Polaka,
oraz dane i informacje, jakie powin-
ny by¢ zawarte w Karcie Polaka.

Rozdziat 5
Rejestry i ewidencje

Art. 23,

1. Konsul prowadzi, w zakresie
swojej wlasciwosci, rejestr zlozo-
nych wnioskéw o przyznanie Karty
Polaka, decyzji wydanych w tych
sprawach oraz przyznanych i unie-
waznionych Kart Polaka.

2. Rejestr, o ktérym mowa w ust.
1, zawiera informacjg¢ o wydanych
decyzjach oraz nastepujace dane
0séb, ktérym przyznano albo
odméwiono przyznania Karty Pola-
ka, albo ktérych Karte Polaka unie-

wazniono:

1) imie i nazwisko;

2) date i miejsce urodzenia;

3) plec

4) adres zamieszkania za gra-
nicg;

5) obywatelstwo;

6) narodowosc;

7) obywatelstwo i narodowos¢
rodzicow, dziadkow lub pradziad-
kow, jezeli ich dane zostaly wskaza-
ne przez osobe ubiegajacg sie o
przyznanie Karty Polaka.

3. Konsul przekazuje Radzie
dane, o ktérych mowa w ust. 2.

4. Rada prowadzi centralny
rejestr przyznanych oraz uniewaz-
nionych Kart Polaka. Centralny
rejestr zawiera dane, o ktérych
mowa w ust. 2.

Art. 24.

1. Dane, o ktérych mowa wart.
23 ust. 2, s udostgpniane za pos-
rednictwem urzgdzen teleinforma-
tycznych, bez koniecznosci sklada-
nia pisemnych wnioskéw, ministro-
wi wlasciwemu do spraw wewne-
trznych, Szefowi Agencji Bezpie-
czenstwa Wewnetrznego, Szefowl
Agencji Wywiadu, konsulom oraz
organom Policji i Strazy Grani-
cznej, w zakresie niezbednym do
wykonywania zadan ustawowych
tych organéw.

2. Rada Ministréw okresli, w
drodze rozporzadzenia, sposéb
prowadzenia rejestru, o ktérym
mowa w art. 23 ust. 1 i centralne-
go rejestru, o ktérym mowa w art.
23 ust. 4, sposéb przetwarzania
danych w nich zawartych, a takze
szczegolowe zasady przekazywania
przez konsula danych do central-
nego rejestru, biorac pod uwage
koniecznos¢ zapewnienia wszy-
stkim uprawnionym szybkiego do
nich doste¢pu.

3. Ustala sie dziesiecioletni
okres przechowywania danych w
rejestrach.

Rozdziat 6

Zmiany w przepisach
obowiagzujacych i przepisy
koncowe

Art. 25,

W ustawie z dnia 13 lutego
1984 r. o funkcjach konsuléw Rze-
czypospolitej Polskiej (Dz. U. 22002
r. Nr 215, poz. 1823 oraz z 2004 r.
Nr 173, poz. 1808) po art. 25 doda-
je sig art. 25a w brzmieniu:

LArt. 25a. Konsul:

1) prowadzi postgpowanie w
sprawie przyznania Karty Polaka,

2) wydaje decyzje o przyzna-
niu, odmowie przyznania oraz unie-
waznieniu Karty Polaka,

3) wydaje Karte Polaka,

4) przedluza waznos¢ Karty
Polaka w przypadkach okreslonych
w ustawie z dnia 7 wrze$nia 2007 .
— o Karcie Polaka (Dz. U. Nr 180,
poz. 1280).”.

Art. 26.

W ustawie z dnia 7 wrzesnia 1991
r. o systemie o$wiaty (Dz. U.z2004 .
Nr 256, poz. 2572, z péin. zm.) w
art. 94a w ust. 2 po pkt 3 dodaje si¢
pkt 3a w brzmieniu:

.3a) osoby posiadajace waing
Karte Polaka;”.

Art. 27,

W ustawie z dnia 20 czerwca
1992 r. o uprawnieniach do ulgo-
wych przejazdéw $rodkami publi-
cznego transportu zbiorowego (Dz.
U. z 2002 r. Nr 175, poz. 1440, z

DZIENNIK | 3

RUOWSKI s

poZn. zm.) wart. 4 w ust. 4 po pkt 3
kropke zast¢puje si¢ srednikiem i
dodaje si¢ pkt 4 w brzmieniu:

»4) posiadacze waznej Karty
Polaka.”.

Art. 28.
W ustawie z dnia 20 kwietnia
2004 r. o promogji zatrudnienia i
instytucjach rynku pracy (Dz. U. Nr

99, poz. 1001, z pézn. zm.) wart. 87

wust. 1-po pkt 2b dodaje si¢ pkt 2¢
w brzmieniu:

,,2¢) posiadajacy wazna Karte
Polaka;”.

Art. 29.

W ustawie z dnia 2 lipca 2004 1.
o swobodzie dzialalnosci gospodar-
czej (Dz. U. z 2007 r. Nr 155, poz.
1095) w art. 13 w ust. 2 po pkt 2
dodaje si¢ pkt 2a w brzmieniu:

,.2a) posiadajg wazng Karte
Polaka;”.

Art. 30.

W ustawie z dnia 27 sierpnia
2004 r. o swiadczeniach opieki zdro-
wotnej finansowanych ze srodkéw
publicznych (Dz. U. Nr 210, poz.
2135, z péin. zm.) wprowadza si¢
nast¢pujace zmiany:

1) wart. 12w pkt 8 kropke zaste-
puje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt
9w brzmieniu:

,9) art. 6 ust. 1 pkt 5 2007 r. o
Karcie poz. 1280).™;

2) w art. 13 ust. 4 otrzymuje
brzmienie:

+4. Rada Ministrow okresli, w
drodze rozporzadzenia, sposob i
tryb finansowania z budzetu pan-
stwa swiadczen opieki zdrowotnej,
o ktorych mowa w ust. 11 2 oraz
art. 12 pkt 1—519, uwzgledniajac
zasady i sposob wydatkowania §rod-
kéw publicznych.”.

Art. 31.

W ustawie z dnia 27 lipca 2005
r.— Prawo o szkolnictwie wyzszym
(Dz. U. Nr 164, poz. 1365, z pozn.
zm.) wart. 43 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) wust. 2 po pkt 1 dodaje si¢
pkt la w brzmieniu:

..la) posiadacze waznej Karty
Polaka;™;

2) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»5. Obywatele panstw czton-
kowskich Unii Europejskiej, Konfe-
deracji Szwajcarskiej lub panstw
cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) —stron umowy o Europej-
skim Obszarze Gospodarczym 1
czlonkowie ich rodzin oraz osoby,
ktore posiadaja wazng Karte Pola-
ka, posiadajacy §rodki finansowe
niezbedne na pokrycie kosztow
utrzymania podczas studiow, moga
podejmowac i odbywac studia, stu-
dia doktoranckie oraz inne formy
ksztalcenia, a takze uczestniczy¢ w
badaniach naukowych i pracach
rozwojowych na zasadach obowia-
zujacych obywateli polskich, z tym,
ze osobom tym nie przysluguje pra-
wo do stypendium socjalnego, sty-
pendium specjalnego dla oséb nie-
pelnosprawnych, stypendium mie-
szkaniowego, stypendium na wyzy-
wienie i zapomag, albo na zasadach
okreslonych wust. 3i4.".

Art, 32.
Ustawa wchodzi w zycie po
uplywie 6 miesigcy od dnia oglo-
szenia.

Prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej: Lech Kaczynski
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77 aka nazwe nosi wspélny

1_‘ projekt, w ktérym ucze-
stniczy Polska, Ukraina, Rosja i
Kazachstan. Jego bezposrednimi
realizatorami s cztery szkoly:
Publiczne Gimnazjum im. WL St.
Reymonta w Chynowie (Polska),
Srednia Szkola w Ozersku (Rosy]-
ska Federacja - obwéd
dzki), Kijowska Szkola nr 175
(Ukraina), Kellerowskaja Szkola
Srednia (Kazachstan).

Projekt ,Zadnych granic”
zostal sfinansowany w ramach
Programu Polsko-Amerykan-
skiej Fundacji Wolnosci Prze-
miany w Regionie — RITA, pro-
wadzonego przez Fundacj¢ Edu-
kacja dla Demokracji.

Zadaniem projektu jest
nawigzanie dialogu migdzynaro-
dowego, poprzez dzielenie sig
wspolnymi wartosciami, wiedza
i doswiadczeniem z zakresu
funkcjonowania struktur, zaczy-
najac od szkoly a konczac na pan-
stwie, a glownym jego celem jest

romowanie i popieranie dzia-
tan na rzecz demokracji oraz roz-

wijanie przyjazni panstw poprzez -

przyjazn szkél. Posrednio projekt
ma rozwija¢ umiejetnosci i zdol-
nosci jezykowe oraz poszanowa-
nie réznorodnosci kulturowej.
Projekt realizowany jest trzy-
stopniowo: szkola, gmina, pan-
stwo i przewiduje trzy etapy, w
ktérych uczestnicy beda realizo-
wali zaplanowane zadania. Pro-
jekt zaklada organizacje trzech
konkurséw, wykonanie folderow
oraz nagranie plyt CD oraz przy-
gotowanie prezentacji multime-
dialnej. W ramach projektu zap-
lanowano wizyty do Ukrainy, Pol-
ski, Rosji i Kazachstanu.
Publiczne Gimnazjum w Chy-

16. pazdziernika pisarz nie-
miecki, noblista Guinter Grass
obchodzil swoje 80-te urodziny.
Uroczystosci zwigzane z obchoda-
mi jego jubileuszu trwajg w Niem-
czech, bez mala, caly pazdziernik.

Grass urodzil si¢ 16 pazdzier-
nika 1927 roku w Gdansku. Mie-
dzynarodowy rozglos zdobyl w
1959 roku powiescig z epoki
nazizmu ,Blaszany bgbenek”,, W
1999 roku otrzymal literacka
Nagrode¢ Nobla. W opublikowa-
nej w ubieglym roku ksiazce ,Przy
obieraniu cebuli” przyznal si¢ do
stuzby w Waffen-SS. Mial wiedy
zaledwie 18 lat i bylo to w konico-
wych miesigcach wojny. Zostal
ostro skrytykowany za ukrywanie
tego faktu przez ponad 60 lat:

Temat byl goraco dyskutowa-
ny réwniez w Polsce, szczegdlnie
w Gdansku, w miescie rodzin-
nym Gintera Grassa. Byly prezy-
dent Polski Lech Walesa zazadal
od Grassa by ten zrzekl si¢ hono-
rowego obywatelstwa Gdarnska.
W wywiadzie dla niemieckiej
telewizji powiedzial nawet, ze on
sam zrezygnuje z obywatelstwa,
albowiem nie moze by¢ honoro-
wym obywatelem razem z Gras-
sem. Pozniej Walesa zdystanso-
wal si¢ od tych wypowiedzi.

Sprawa przeszlosci nie kwe-
stionuje wielkiej tworczodci lite-
rackiej Grassa. Na poczatku paz-
dziernika pisarz (i nawiasem
mowigc rzezbiarz Grass) odwie-
dzil swoje rodzinne miasto, gdzie
wladze miasta uczcili grassowski
jubileusz. Pierwsza powojenna
podréz Grassa do Gdarniska odby-
fa si¢ w 1958 roku. Zajmowal si¢
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Wydarzenia

~Zadnych granic”

W rodzinnej_ atmosferze.
Od lewej: Nina Metelska, kesia Jermak, Marzena Tomaszewska

nowie im. Wladyslawa Stanistawa
Reymonta (wojewédztwo mazo-
wieckie, okolo 30 km od Warsza-
wy) na czele z dyrektorem Marze-
ng Tomaszewska jest gléwnym
organizatorem projektu. Gimnaz-
jum powstalo w 2001 roku i dzis
liczy sobie 361 uczniéw, 48 pra-
cownikow, w tym 37 pedagogow.
Oprocz réznorodnych przedmio-
téw uczniowie uczg si¢ tu jezyka
rosyjskiego, wykladowczynig kto-
rego jest Nina Metelska.

Region, w ktérym znajduje
si¢ Gimnazjum nazywany jest naj-
wigkszym zaglebiem sadowni-
czym w Europie.

We wrzesniu br. dzieci i nau-
czyciele Publicznego Gimnazjum
im. Wladyslawa Stanistawa Rey-
monta w Chynowie odwiedzili juz
swoich szkolnych kolegéw z Rosji,
natomiast w pazdzierniku przyje-

chali na tydzienn na Ukraing do
Szkoly Sredniej Nr 175 w Kijowie,
uczestniczacej w projekcie.

W szkole tej od poczatku
nowego roku szkolnego po raz
pierwszy wprowadzono lekcje
Jjezyka polskiego, przy czym w kla-
sie 11 — jako program obowiaz-
kowy zas od klasy 6smej — na zasa-
dach fakultatywnych. Lekcje pol-
skiego prowadzi doswiadczona
nauczycielka, Zastuzona dla Kul-
tury Polskiej Lesia Jermak, ktora
jednoczesnie jest kierownikiem
artystycznym zespotu folklorysty-
cznego ,Polanie znad Dniepru”.

Dyrektor szkoly Borik Wiera
Nikolajewna i cale grono peda-
gogiczne serdeczne przyjeli pol-
skich gosci, otoczyli troska i uwa-
ga. Dzieci przebywaly w ukrain-
skich rodzinach uczniow, a wyk-
ladowcom wydzielono wygodne

pomieszczenie w szkole. Oprocz
udzialu w procesie nauczania,
gosciom zorganizowano réwniez
atrakcyjny program rozrywkowo-
poznawczy. Byly to wycieczki po
Kijowie, ze zwiedzaniem zabytko-
wych miejsc miasta i muzeow,
oraz zwiedzanie Centralnej Bib-
lioteki Dziecigcej. Dwa czarowne
wieczory spedzily dzieci w cyrku
i operetce.

W konicu pobytu zorganizo-
wano «Okragly stol» z udzialem
polskich gosci i kierownictwa
kijowskiej szkoly. Wiele radosci
sprawil uczniom z Chynowa kon-
cert, ktory przygotowali ich kijow-
scy rowiesnicy. Ozdoba koncer-

tu stalo si¢ wystgpienie zespolu
folklorystycznego,Polanie znad
Dniepru”, ktory wykonal kilka
polskich tancéw, w tym tez trady-
cyjnego krakowiaka. Goscie z
Polski zrewanzowali si¢ “niepow-
tarzalng” ,Szla dzieweczka do
laseczka”, i, przy czym nie tylko
zaspiewali, lecz réwniez udanie
zachecili siedzacych w sali do
wspolnego spiewu, co wywolalo
u dzieci burzliwe ozywienie i
zainteresowanie! Byla tez trady-
Cyjna wymiana prezentow.

Wiosna przyszlego roku dzie-
ci kijowskiej szkoly Nr 175 zamie-
rzaja zlozy¢ rewizyt¢ do Publi-
cznego Gimnazjum im. WL St
Reymonta w Chynowie.

A zatem sprawdzilo si¢: przy-
jazn nie ma zadnych granic!

Andzelika PEAKSINA

( Zdjecia autora)

Wystepuje zespot folklorystyczny ,Polanie znad Dniepru”

Jubileusz GUNTERA GRASSA

on wowczas gléwnie rzezbg, jedno-
czes$nie zbieral materialy do swej
powiesci ,Blaszany bebenek”.
Dzigki nawigzanym woéwczas
kontaktom z gdanskim ,Glosem
Wybrzeza” udalo mu si¢ poznac
weteranéw obrony poczty pol-
skiej w Gdansku. ,Od tego czasu
— opowiada w jednym ze swoich

dowywania totalnie zniszczonego
centrum miasta. Potem bylem
przy ruchach wolnosciowych w
roku 1970 oraz uczestniczylem
w powstaniu ,Solidarnosci”. Tym
bardziej szokujacym bylo ubieg-
loroczne przyznanie politycznie
zaangazowanego autora, morali-
sty i ,sumienia narodu”, co do

wywiadow - co dwa lata jezdzilem
do Gdanska. Mam tam wielu
przyjaciol. Oczywiscie stracitem
Ojczyzne i nigdy nie prébowalem
jej odzyskac. Ale Gdansk to nie
tylko moja czg¢sc historii, moja
mlodos¢, ale to, co stalo si¢ po
1945 roku. Przezylem faze¢ odbu-

przynaleznosci do Waffen-SS.
Zdaniem niektérych bylo to
sprytne, szokujgce publicznos¢
zaaranZowanie przyznania jako
chwytu reklamowego dla osgat-

niej ksiazki. ,Grass zyl w klam-
stwie - skomentowal to przyzna-
nie szef dzialu kultury tygodni-

ka ,Der Spiegel” Matthias

Matussek — W historii powojen-

nych Niemiec przyjal rolg sumie-
nia i wykonywal ja bardzo suro-
»wo, jesli chodzi o rolg zrozumie-
nia przesziosci. To on powinien
odprawi¢ pokut¢. On powinien
czu¢ zal i zostawi¢ naréd w spo-
koju”. Inaczej ocenia przyznanie
Grassa znany pisarz niemiecki
Ralph Giordano. ,Prawda zawsze
czyni dobro. I w tym sensie Grass
zrobil cos dla mlodych ludzi dzis
ostrzegajac ich przed zbrodnicza
latwoscia zgubienia drogi”.

“ Wigkszos¢ niemieckich ko-
mentatoréw uwaza, ze Gunter
Grass spadl z piedestalu moral-
nego autorytetu podkreslajac
jednoczesnie, ze mimo wszystko
nie jest to tragedia narodowa.
Niezaprzeczalnie sa wielkie zas-
lugi noblisty dla stosunkéw pol-
sko-niemieckich, nawet, jesli
mialy one by¢ nie tylko wynikiem
zarzutéw sumienia. Gunter Grass
wspieral polityke wschodnia Wil-
ly Brandta i zblizenie z Polska. W
grudniu 1970 r. towarzyszyl Willy
Brandtowi w podrézy do Warsza-
wy, kiedy kanclerz symbolicznie
oddat hold bohaterom getta, kle-
kajac przed ich pomnikiem.

Guanter Grass: ,Obok mojego
literackiego powolania uwazalem
zawsze, ze moim wiecznym obo-
wigzkiem jest utrzymywanie trud-
nego nieraz dialogu pomiedzy
Polakami i Niemcami. Od czasu

do czasu dochodzi w tym dialogu
do zaklécen i nie tylko ze strony
Niemcoéw. Ostatnio réwniez ze
strony Polakéw. Nacjonalisci i
glupcy s3 po obu stronach. Ale
mimo wszystko rozmowa musi by¢
kontynuowana niezaleznie od
stopnia trudnosci. Mysle, ze jesli
chodzi o Gdansk, to si¢ uda™.
Noblista z okazji swoich 80.
urodzin otrzymal zyczenia od naj-
wazniejszych niemieckich poli-
tykow. Prezydent Horst Kohler
napisal w depeszy gratulacyjnej,
ze wlasnie miedzy innymi dzigki
Grassowi niemiecka kultura
odzyskala szacunek po okresie
Trzeciej Rzeszy. Angela Merkel
podkreslila jego zashugi dla poli-
tyki i obrony praw czlowieka.
BORD

Przy przygotowaniu teksiu
wykorzystano materialy
mediow RFN i RP
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twarcie nowego sezonu
w Klubie Miloénikéw Kina
przebiegalo w sali zapelnionej po
brzegi. Program rozpoczeto prezen-
tacja polskiej animacji w ramach cyk-
lu ,Otwarte archiwum”, przygotowa-
nego przez Instytut Polski w Kijowie.
Przewaznie mloda, studencka wido-
wnia Zywo i przyjaznie odbierata cza-
sem absolutnie zawiklane fabuly ani-
Polska znawczyni sztuki, Kata-
rzyna Boratyn, ktéra prowadzila
wieczor, przywiozla ukrainskim
widzom nie tylko wspélczesne fil-
my animacyjne, ale réwniez dos¢
dawne egzemplarze z lat pi¢cdzie-
sigtych i szescdziesiatych ubieglego
stulecia. Wszystkie one sa bardzo
rézne co do stylu i techniki, nato-
miast maj3 jedng wspé6lna rzecz —
swoisty ukryty sens.
Na pierwszy rzut oka akcja
kazdego filmu wydaje si¢ niezrozu-
a nawet absurdalna. Lecz z
m wrazenie to mija. Nie przy-
padkowo tak abstrakcyjne animacje
stworzono wilasnie dla widza doros-
lego, posiadajacego juz pewne do§-
wiadczenie zyciowe, niemaly wiedze
i zdolnego na swoj sposéb trakto-
wac tres¢ filméw i wyniesc z nich co$
dla siebie. Na przyklad, jedna z ani-
macyjnych prac ,Hobby” (rez. D.
Szczechura) zbudowana jest na tra-
dycyjnym i doé¢ przejrzystym obra-
zie statycznej, przyziemne] kobiety i

Ax Kuie yopyze cnpo

S 7 e nipyre B Kuesi sy mcs
Jlxi Mucrerrrea [epdopman-
SIk | MHHYJIOTO POKY KHAHH O-
Gaunnu MiHi-BHCTaBH MaicTpiB 3
Binopyci, Ykpainn ta [Toasmi, axi
INPE/ICTABHITH PI3Hi NOKOJIHHA, 2 pa3oM
i3 THM abcomoTHO pi3HI XYAOXHI
HAITPAMH.

INepusii cBiii OpHITHATLHMIA nep-
dopManc B KyJIETYPHO-MHCTCLIEKOMY
KOoMITIeKc ,, MucTelbkuil Apoenan”,
Jie, BiacHe, i BiibyBanacs iMnpesa,
niokazas Bonomavip Kaydman (J1esis).
Hasusanacs axis ,, Buxpajenng no-
poxueui” (,Kradziez pustki”) i moms-
raJia B TOMY, IO BCl OXO41 MOTTIH Hab-
PaTH NOBITPA Y BE/IHKI NaKkeTH (ove-
BHJIHO, [UIA CMITTH), 3aB’93aTH iX Ta
KHHYTH JI0 KYTTH iHIIHX, 261 TakuM
YHHOM CTBOPHTH IIUTy CTIHY TaKoi 1o-
poxsedl. Crio4yaTKy HeNpH3BHYACHA
JIO TAKHX HE3PO3YMUTHX JTiH 1ybmika
TUILKH 3ISKAHO JIMBHIIACH Ha Ail
Kaydmana, Ta Bxe nesabapom ne-
peHHsIacs CBOEpPUIHHM nepdop-
MAHCHHM JIyXOM Ta IPHCTAIA JI0 MYJE-
POBAHOTO ,,BHKPAIAHHSA [TYCTKH .

~Bonommup Kaydman, rpadix,
KHBOMHCEIb, nepdopmep, dikca-
Top... Bee, mo Bin pobuTh, BiH
POOHTE TUILKH 3 BHYTPIIIIHBOTO Tie-
PEKOHAHHSA Ta OPraHIKH ICHYBaHHA.
Hanesro Tomy BCl HANPAMKH HoOTo
JUSITBHOCTI BHHHKAIOTH EBOJIONIHA-
HHM IUINXOM, ICHYIOT ITPHPOJTHO Ta
MEe3aTh, He HaOMBIIH OCKOMH.
BigMOBHBIIHCH BiJl 9UTHHOI MHC-

TEBKOI CHIOKYCH 3MIHHTH cBIT 260 |

#oro x npukpacaTi, Kaydman na-
MaracThed TpasoopMyBaTH 00'ek-
TH HE BTPY4ai049HCh B HHX, 4 CIIOC-
TEepIralyH Ta OPraHi30BYIOYH NEB-

Wydarzenia

Polska animacja:

filozofia czy absurd?

de¢ mezczyzny. W filmie kobieta jest
jedna, ale jest silna i zdecydowana.
Ona doslownie odtawia mezczyzn,
ktorzy zacnie lataja w niebie, i zamy-
ka ich niczym ptakéw do klatek.
Lecz gdy schwytanych mezezyzn jest
Jjuz za duzo, kobieta nie wytrzymuje
ich zbiorowego protestu i.wypu-
szcza ich cale stadko w niebo. Szczg$-
liwi mezczyzni odlatuja, a samotna
kobieta znéw siada w swoje krzesto i
robi na drutach, czym zresztg zaj-
mowala si¢ przed schwyceniem pier-
wszego mezezyzny. Czyli nowe stad-
ko tuz-tuz. Czyz takie swoiste hobby

.Szkola™

nie jest oryginalnym thumaczeniem
wiecznej kwestii dotyczacej relacji
mezczyzna-kobieta?

Na jeszcze jeden intrygujacy i
naprawdg oryginalny film ,Tango”
(premia ,Oskar”, 1983 r.) publi-
cznos¢ zareagowala chyba najbar-
dziej pozytywnie. Praca ta jest wyni-
kiem $émialych eksperymentéw rezy-
sera Zbigniewa Rybczynskiego. W
animacji widzimy 36 postaci, ktére
zjawiajq si¢ jedna za druga w jednym

Ane neppopmanc “Iurepninia”
6inopyca Anekcan/pa 3aiilepa, nes-
HO, CTaB HaHOUILIIOK TPOBOKALCIO
Ta BUIPOOYBAHHAM HEPBIB KHIBCHKO1
ny6niku. MHTelb i3 I9Ka040i0 ToY-
HICTIO T4 30CEPE/DKEHICTIO POCTO 3
BEHH MyCTHB co01 kpoB. Bunosume
He juis cnabkux, Ta nybnika B KiHIi
HAaropoJIHiIa Ma30XiCTHYHOTO Tep-
(hopmepa 3acTyKEHHMH OTUTECKAMH.
A och siemo 3 Horo 6iorpadii. Hapo-
jamBes y Minceky B 1977 p., nepdop-
MaHCOM 3aiiMacTbed Bit 1999 p. Bpas
YH4CTh Y MIHCBKOMY (pecTHBaI 1ep-
dopmancy ,,HABIHKI" y 1999-2003
12006 pp., a TAKOXK Y MTEpaTYpPHOMY
dbectusani ,, Tpu ani” (2003 p.,
Mincek), decTHBaNl CYy4acHOTO

pokoju. Ich dzialania sa splecione w
taki sposob, ze wydaje sig, iz ich szla-
ki mozna w kazdej chwili powiazac.
Jednak nic podobnego. Kazda oso-
ba istnieje we wltasnym $wiecie, cho-
ciaz porusza si¢ w ciasnym thumie.
Jak powiedziala pani Katarzyna,
»lango” interpretowali na réine
sposoby. Niektorzy jako oznake
nudy i pustki naszego zycia codzien-
nego, czy tez naszej izolacji. Inni
widzieli w filmie prosbe o chwileczke
samotnosci na $wiecie, w ktorym
jestesmy tej samotnosci pozbawieni.

Dla oémiu minut filmu Z. Ryb-
czynski namalowal ponad 16 tys.
masek bezposrednio na tasmie fil-
mowej. Kilka tysiecy zdjec zostaly zro-
bione kamerg trickowa. Z. Rybezyni-
ski cale swoje zycie poswigcil poszu-
kiwaniu i rozwojowi nowych technik
obrébki obrazu. Zawsze byl gotowy
zastosowac w swojej pracy najnowo-
czesniejsze technologie i kompute-
1y, jeszcze wtedy, gdy byly one cieka-
wymi nowinkami technicznymi czy
eksperymentem. Swojg tworczosc
artysta rozpoczal z malarstwa, jed-
nak, jak sam mowi, znudzilo go to
poprzez brak ruchu, bez ktérego
nie moze zy¢.

Wrzesniowy seans polskiej ani-
magcji zakoniczyl pokazwspélczesnej
pracy ,Karakas” (2006) przedstawi-
cielki najmlodszej grupy rezyseréw
Polski — Anny Blaszczyk. W filmie roz-
wini¢to dwuwymiarowa artystyczna
animacje, ktora dzigki swej abstrak-
cyjnoéci jest raczej przykladem nat-
chnienia poetyckiego, trzymajacego
widza w stalym napigciu.

Davia PIOTROWSKA

CONVL]T
6OKYVe6d

P

mucreursa ,HEdpapmat” (2005 p.,
MIHCEK).

ITpo nepdopmanc ,,Aepoauna-
Mika” (3HOBY 3 ICKPAaBO BUPaKEHUM
BUITIHKOM Ma30Xi3MY) Ha MIHCbKOMY
¢decrusam ,HABIHKI-2003": ¥V
neppopmancax Anekcanip BHKOpHC-
TOBYE CBOE TiJl0, CHiBNEpeKHBAHHSA
M'S30BIM HATIPY3i, a iHOAI i (izny-
Homy Gomio sk 3acib KoMyHiKauii,
MaTepiasl JUli CTBOPEHHS NOeTHYHHX
obpasis. AepoaMHaMiKa - OIHH 3
TakHX nephopmancis: GoHTaH i3
nononi. [Tpokonopu 1010HIO Me-
JIHYHOIO TOJIKOKO 1 T €/IHABILIH 10 Hel
KpanejabHHUIIO, BiH 00XOANTE Is-
J1aviB, HIGHTO AAPYIOUH BOJLY 31 CBOIX
nonous”. (eruc Pomarioécwruil)

Kyparop [Juis Ilepdopmancy
Banbnemap Tatapuyk (KepiBHMK
Lentpa Mucrerrrsa [lepdopmancy
B Jlio611iHi) ckasas, 1o KOMM MpH-
3auTh a0 Kuesa, 3aBxan mace 3a
ILACTA 3YCTPITHCSH 3 IPHA3HOIO CTO-
JIHYHOIO IMyOITKOo0: ,, MH x0o4uemo 3a-
JTYMHTH JI0 MECTELTBA NTeplopMaHcy
SKHAROUTBIY KUTBKICTH Micib. HoBi
MICILS — 11e 3HAYHTh, 110 nybika i
APTHCTHYHA CHIUTLHOTA LBOTO BHLY
MHCTELTBA 3pOCTAIOTE, - JIO/IAB BiH.

JAupektop [onscekoro [HeTy-
TyTy B Kuesi €xu Onyx y csoio
4Epry ONTHMICTHYHO 3a3HAYHB, 110
3pOOHTEL Bee MOMITHBE JUIS TOT0, 40K
ui Mucreursa Ilepdopmancy B
KHeBI cTaH TAKAMH X BATOMHMH Ta
NOMYJIAPHAMH, AK [10/110H] 3aX0/IH B
Minceky Ta Bapuasi: “Mu po3sy-
MIEMO, 1110 B YKpaiHi Lei BUI cydac-
HOT'O MHCTELTBA MATIO 3HAHHIA, ITpOTE
X04eMO, 1106 BOHO Bee kK MYCTHIIO
TYT CBOE KOPIHHA".

rm nom”. (Katepuna CIMEHKO)  «yyrepninin” A. 3aiinesa

Japis IINIOTPOBCHKA
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Aktywisci Stowarzyszenia z dyrektorem Szkoly Sztuk Picknych
Nr 5 i nauczycielka z Polski po apelu z okazji rozpoczecia roku
szkolnego. Od lewej: W. Dunajec, B. Mesiak, 1. Lewiszczenko,

D. Dmitrasz, S. Tomaszczuk, H. Chomenko

zigki staraniom Stowarzy-

D szenia Kultury Polskiej

im. Z. Krasinskiego, przy poparciu
prezydenta miasta Biala Cerkiew
pana Wasyla Sawczuka dla dzieci
sobotniej polskiej szkoly zostala

dal mozliwos¢ nauczycielce zaa-
doptowania si¢ do warunkow
zamieszkania, zapoznania si¢ z mia-
stem urzadzenia swego bytu i
poczatek zajec w sobotniej szkole
polskiej zdecydowano przenies¢ na

W rozkiadzie zajec —
JECYK POLSKI

zaproszona nauczycielka z Polski
pani Bozena Mgsiak.

Przyjazd nauczycielki zbiegl si¢
z uzyskaniem przez miejska Szkole
Ogolnoksztalcacq Nr 1 nowego
statusu, zgodnie z ktérym od
pierwszego wrzesnia br. stala si¢
ona szkolg specjalna z nauczaniem
jezykow stowianskich, w tym
réowniez jezyka polskiego. Gléwna

Spotkanie Konsula Generalnego RP w Kijowie

1 pazdziernika. Szczegolnie serde-
czne stowa wdziecznodci zarzad sto-
warzyszenia chcialby wyrazi¢ dyrek-
torowi college medycznego panu
Wolodymyrowi Bedratemu, ktéry
podszedl do sprawy z pelnym zro-
zumieniem i udostgpnil nauczyciel-
ce z Polski odr¢bny pokéj w inter-
nacie, stwarzajac jej nalezne warun-
ki zakwaterowania.

z aktywistami Stowarzyszenia Kultury Polskiej
im. Z. Krasinskiego w Bialej Cerkwi

role w przyjeciu takiego rozwigza-
nia odegrala owocna, ponad dzie-
sigcioletnia, wspolpraca stowarzy-
szenia ze szkolg.

Miejski zarzad oswiaty zamie-
rzal zaprosi¢ dla wykladania jezy-
ka polskiego w szkole absolwentow
wydzialéw filologicznych wyzszych
uczelni Kijowa, ktorzy pracowali-
by w twérczym zwigzku z nauczy-
cielkg z Polski, lecz zamiar ten nie
udalo sie zrealizowad.

Z przyczyn braku miejscowych
specjalistow z jezyka polskiego, od
pierwszych dni nauczania pani
Bozena Mgsiak przyjela znaczne
obcigzenie pedagogiczne - 22
godziny na tydzien, lekcji jezyka
polskiego, w kategorii jezyka obce-
go w klasach 5-7. Dlatego tez pier-
wszy miesigc zarzad stowarzyszenia

I jeszcze jedno przyjemne zda-
rzenie mialo miejsce we wrzesniu.
Na obchody Dnia Miasta do Bialej
Cerkwi przybyli Konsul Generalny
RP pan Grzegorz Opalinski i Kon-
sul RP pan Andrzej Stomski, ktd-
rzy w ramach swojej wizyty zwie-
dzili biuro Stowarzyszenia, spotkali
si¢ z aktywistami i uczniami sobot-
niej szkoly polskiej. Dzieci z ocho-
ta Spiewaly dla gosci polskie pio-
senki, zaprezentowaly album - kro-
nike fotograficzng dzialalnosci Sto-
warzyszenia Kultury Polskiej, cze-
stowaly gosci herbatkg i opowie-
sciami o swoich wrazeniach z
wypoczynku spedzonego w Polsce.
Przed rozstaniem z dumg zade-
monstrowali tez wlasnorg¢cznie
uszyte stroje ludowe.

Helena CHOMENKO
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Z grodu nad Ingulem i

istoryczna ,kuznia” z cyk-

lu Polonia (w tym
momencie przychodza mi na mysl
obrazy Artura Grottgera, braci
Gierymskich) czy refleksja nad
wspolczesng polska rodzing na
Ukrainie centralnej? Czy byla szan-
sa odpowiedzi na istotne wspol-
czesne problemy spolecznosci
Ukrainy Srodkowej?

Na konferendji ,,Polska rodzi-
nos¢” (9-11.09.2007) w 125. roczni-
w Kirowogradzie rozbrzmiewala
historia. Czy te ,,meta-narracje” —
roznorodne watki, czasem dalekie
tematowi — zlozyly si¢ w calosé?

Konferencja przynajmniej w
trzech sprawach spelnita oczekiwa-
nia. Po pierwsze, uczynila zados¢
prayvjetej przez dr hab. prof. Henry-
ka Stronskiego, prezesa Stowarzy-
szenia Uczonych Polskich Ukrai-
ny, formule (czy ugruntowanej
tematycznie i metodologicznie, 1o
juz inna sprawa) .tropienia” i
dokumentowania wielowickowe-
go pobytu Polakéw na Ukrainie w
bardzo szerokim historycznym
spektrum. Po drugie, byla motywem
spotkania i ,uczonej biesiady” §ro-
dowiska naukowego i polonijnego
Kirowogradu z pewna grupg nau-
kowcow z kilku osrodkéw w Polsce.
Trzeci walor te] konferencji, to
pewne pole dyskusji publicystycznej
na temat losow mieszkajacej w Kiro-
wogradzie Polonii. Czy taka dysku-
sja si¢ odbedzie? To juz inna spra-
wa.

Moim zdaniem konferencja
wykazala pewne niedomagania
metodologiczne, swlaszcza w obsza-
rze badan ukrainskich: brak znajo-
mosci stanu badan, czasem nad-
mierne zaufanie do Zrodel. Tym
samym konferencja dala sposob-
nos¢ do ,bezposredniej korekty”.
Pokazala jednak swoje Janusowe
oblicze. Moze zabraklo pewnej
selekcji materialu wlasnie pod
katem tematyki konferencji? Moze
warto bylo zaprosic specjalistow z
innych dziedzin, socjologii, antro-
pologii, jezeli w temacie pojawil si¢
wspolczesny wymiar rodziny pol-
skiej na Ukrainie? Szkoda, ze pan
prof. Henryk Stroniski uchylit si¢ od
sporzadzenia koncowego doku-
mentu, uznajjc, jak sam powie-
dzial, takie resume za procedure
stosowang w innych krajach, lecz
raczej nie warta powielania. Tym-
czasem podsumowanie pozwolilby
w zorientowaniu si¢, wjakim stop-
niu ta konferencja odpowiedziala
na zalozone cele.

Na konferencje¢ przyjechalo 53
uczestnikow (wedhug listy zgloszen,
bo przez trzy dni nie udalo mi si¢
uzyskac faktycznej listy obecnosci).
Gosdie z Polski to gléwnie pracowni-
cy naukowi Instytutu Historii i Sto-
sunkow Migdzynarodowych Uni-
wersytetu Warminsko-Mazurskiego
w Olsztynie i Instytutu Historii Uni-
wersytetu Opolskiego. Pojedyncze
osoby z Akademii Pomorskiej, Aka-
demii Swigtokrzyskiej, bodaj dwie z
Uniwersytetu Warszawskiego, no i
wielu tubylcow™ z placéwek nau-
kowych Aleksandrii, Aleksandrowki,
Czerkas, Doniecka, Humania, L wo-
wa, Kijowa, Kamierica Podolskiego,
Fucka, Winnicy czy Niezyna, glownie
aktywisci Stowarzyszenia Uczonych
Polskich Ukrainy.

Co Iaczylo te osoby? Wspo-
mnial o tym dr Andrzej Korytko z

Wydziatu Historii i Stosunkéw Mig-
dzynarodowych Uniwersytetu War-
minsko — Mazurskiego w Olsztynie
i jednoczesnie prezes oddzialu Pol-
skiego Towarzystwa Historycznego
w Olsztynie: ,W instytucie zajmuje
si¢ problematyka senatu za Wiady-
slawa IV, ale problematyke stosun-
koéw polsko — ukrainskich zglebiam,
bo od kilku lat organizuj¢ konfe-
rencje i spotkania razem z preze-
sem SUPU-u, prof. Henrykiem
Stronskim”. A zatem - zwiazki kole-
zenskie i naukowe!

Przybysze z Polski byli zakwa-
terowani w do$¢ przyzwoitym hote-
lu Europa”, z Ukrainy w akademi-
kach uniwersytetu. Ten podzial nie
shuzyl integracji, ale wymusily go
wzgledy finansowe. Inauguracja
odbyta si¢ w auli Uniwersytetu im.
Wynnyczenki, dawnym Gimnazjum
Zeniskim, gdzie w 19181 1919 roku
odbywaly si¢ koncerty z udzialem
Karola Szymanowskiego. Konferen-

Konferencja

uczestniczek — jest tutaj wyjatkowo
malowniczo. Przestrzen pobudza
zmysly swoja rozlegloscig, intryguje
gra dojrzalych koloréw stepowych
traw, pol stonecznika. Drogi tutaj
szerokie, rozsnute czarnymi wste-
gami po horyzont, wyjatkowo zanie-
dbane, pelne dziur i nieréwnosci”.
Miasto to proces, ale takze mitolo-
gia! ,Dos¢ karykaturalne jest cen-
trum miasta, cokolwiek opustosza-
ly plac z wielkim pomnikiem tow.
Kirowa, ulice wymuskane miottami
~az do krzywych brukéw” i te ,kon-
trasty” bocznych uliczek z widoka-
mi zaniedbanych domow, prawie
slumsami, w ktérych zyje wigkszos¢
mieszkancow” — zauwaza inny ucze-
stnik konferencji. Wielu zastanowi-
lo sig, dlaczego mimo wielu lat nie-
podleglosci Ukrainy nazwa miasta i
ulic nie zostaly zmienione. Pozostaly
pomniki Lenina, Kirowa. Symboli-
ka ma niemaly wplyw na swiado-
mos¢. Nie mogli zrozumiec dlacze-
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Uroczysta inauguracja obrad Konferencji

+Polska rodzina na Ukrainie: historia, wspolczesnos¢”

watpliwie do kategorii ,podrozy
sentymentalnej po Kresach”. Czy
nie magicznie, basniowo brzmialy
na tych ulicach i placach nazwiska
Jaroslawa Iwaszkiewicza, Karola
Szymanowskiego, Michata Choro-
manskiego? Niektorzy po raz pier-

tej odbudowy. Jestem Swiadkiem
tych staran, bo sam w nich bralem
udzial. Powiedzmy szczerze: przez
lata bylo duzo emocji, malo kon-
kretéw. W 2006 roku Stowarzysze-
nie Wspadlnota Polska w Warszawie
przyznalo znaczne kwoty na odbu-

Powaga historii czy

cje w dwoch pomieszczeniach
dydaktyvcznych wspoélczesnego uni-
wersytetu. Positki i dwa wystawne
obiady w uczelnianej stoléwce.
Kirowogradzie srodowisko repre-
zentowaly postacie ze Stowarzysze-
nia Uczonych Polskich Ukrainy
(prof. Henryk Stronski, prof. Wita-
lij Plinski) i z Pafistwowego Peda-
gogicznego Uniwersytet im. Wyn-
nyczenki pod przewodem rektora
prof. Grigorija Kloczka i z pelna
organizacyjnej energii doc. Fakty-
czny organizator tej konferencji,
pan Witalij Plinski (w przeddzien
konferencji jechal jeszcze do Kijo-
wa, aby odebrac zapomoge z Kon-
sulatu), Polak po mieczu, pocho-
dzgcy z rodziny, ktéra od wie-
lu pokolen zamieszkuje pol-
skie Kresy, a w XX wieku zosta-
ta rozproszona po radzieckiej
Ukrainie, prezes lokalnej filii
Stowarzyszenia Uczonych
Polski Ukrainy, a takze, o ile
wiem, wcigz jeszcze wice pre-
zes Stowarzyszenia Polakow
Regionu Kirowogradzkiego
~Polonii”.

Niemalo si¢ dzieje w tym
srodowisku Kirowogradu z ini-
cjatywy Pana Plinskiego, zna-
ny jest tutaj ze swojej pryncy-
pialnosci i unika kierowni-
czych stanowisk, lansuje mio- |
de osoby. W lipcu tego roku
odzyskal na rzecz miejscowej
wspolnoty budynek dawnej
szkoly katolickiej Adama Kon-

ikowskiego (zamknietej po

rewolucji). Na podstawie zna-
lezionych dokumentéw archi-

go miejscowa ludnosé w referen-
dum opowiedziala si¢ przeciw
ZIMTANOIT.

Wspdlczesny 255 tys. Kirowo-
grad, z rozleglym centrum — zasob-
nym w banki, sklepy, kantory,
muzea, hotele wspolczesnych
nuworyszy i bogatych oligarchow—
zyje dynamika wyboréw. Politycznie
barwny, pelen hasel i bilbordow
~gigantow” ukrainskiej polityki: , bia-
lo —niebieskich”, ktorzy za ,, dostat-
nig rodzing i pomysing Ukraing”, 1
Jpomaranczowych”, ktérzy za
Jjedno prawo dla wszystkich™.
Pomiedzy nimi biel ambitnej Julii
Tymoszenko 1 jej hasta o referen-
dum i reformie armii. ,Jest to bar-

wszy slyszeli wigcej o znamienitych
Blumenfeldach, potomkach spol-
szczonego rodu Michata Blumen-
feldach, a nawet o Gustawie 1 Har-
rym Neuhauzach.

Raz jeszcze o domu
Karola Szymanowskiego

W kregach miejscowej, weigz
nielicznej Polonii, podkresla si¢ zna-
czenie Karola Szymanowskiego,
prowadzi badania muzykologiczne
(catkiem nowatorskie na gruncie
ukrainskim), organizuje sporo war-
tosciowych imprez muzycznych.

Atrakcja Kirowogradu jest dom
~zimowy"” Szymanowskich przy ul.

dowe tego obiektu, gdy uzyskato
wreszcie konkretne zapewnienie zg
strony wladz miasta o moiliwo.
przejecia budynku i dziatki na wias-
no$¢ i wykorzystania czesci na Dom
Polonii. Byl to niewatpliwie rezul-
tat dzialania prezesa Polonii, Alek-
sandra Polaczoka, jego wspolpra-
cy z juz woéwczas ustepujacym
merem Kirowogradu. Obietnica
przekazania na whasno$¢ budynku
i dzialki zostala zlozona w obecno-
$ci bardzo wielu 0s6b przez przed-
stawicielkg mera na zorganizowa-
nej przez mnie konferencji w Opo-
lu w 2004 roku. (Tytul konferencji
JDom jako miejsce wspolnoty. O
spusciznie Karola Szymanowskiego
na Ukrainie™). Niestety,
1 oswiadczenie okazalo sie
kompletnie bez pokrycial
> Czy zostaliSmy wprowa-
| dzeniw blad? Nie wiedzj
lismy wowczas, ze islni.
® wicloletni, zadawniony
konflikt personalny miedzy
panem prezesem Polonii a
niektérymi osobami z Rady
Miejskiej. Mimo naszych sta-
ran Panu Prezesowi odmao-
wiono (juz po ,..pumarm')—
czowej rewolucji”) stano-
wiska dyrektora Muzeum
im. Karola Szymanowskie-
g0, o co od lat zabiega. Tak
wiec thumaczenie o skompli-
kowanej sytuacji polityczne]
jest dos¢ zenujace, chod,
musz¢ przyznad, znamien-
ne. Fakt pozostaje faktem:
miasto od kilku miesiecy ma

walnych dawnej wspélnoty
katolickiej. Potwierdzil to ksiadz
proboszcz obecnej parafii Sw.
Ducha, Jan Stanisz. Szkoda, ze pan
Pliniski nie zostal przestawiony do
nagrody dzialacza zashuzonego dla
kultury polskiej.

O Kirowogradzie,

wspolczesnosci i mitach

Niemaly role odegralo w tej
konferencji miasto i okolice. Ukrai-
na srodkowa, krajobraz na Ingu-
lem, doplywem Bohu (niestety, rze-
ka w niektorych odcinkach przypo-
mina $ciek komunalny). Wrazenia
uczestnikéw byly rézne. ,Teraz,

pod koniec lata —jak mowi jedna z

dzo droga kampania, raczej nie
wywolujaca wigkszych emocji”.
Uczestniczy podkreslaja, to, co
ludzie méwig na ulicach.. Kirowo-
grad to dla wielu uczestnikéw kon-
ferencji jeszcze dawny Jelizawet-
grad, ,,prowincjonalna miescina w
poludniowo — wschodnim kraju
rosyjskiego imperium”, w ktorej
przyszlo zy¢ wielu pokoleniom Pola-
kow (nigdy nie bylo ich tutaj wigcej
niz 3%). Spacer ,§ladami Szyma-
nowskiego” w pierwszym dniu kon-
ferencji — od Muzeum Krajoznaw-
czego do dawnego, wciaz jeszcze
nie odbudowanego domu Szyma-
nowskich przy Gogola 41, nalezal,
w ocenie wielu uczestnikéw, nie-

Gogola. Ten dom Szymanowscy
kupiliw 1897 roku. Po ich wyjezdzie
jesienig 1919 roku shuzyt jako jeden
z wielorodzinnych ,komunialnia-
kow”, niszczal przez lata, a wreszcie
nadawat si¢ tylko do rozbiérki (byt
czesciowo drewniany!). Jego wier-
ng kopie zaczeto budowac w latach
dziewigc¢dziesigtych z przeznacze-
niem na Muzeum Karola Szymanow-
skiego i Dom Polonii. W 1997 roku
wladze miasta zaprzestaly odbudo-
wy nie tylko ze wzgledu na brak
srodkow, takze z powodow perso-
nalnych (aresztowano merai zmie-
niono zarzad miasta) . Miasto opla-
ca jednak do dzis strozal

Od wielu lat Polonia starata si¢
w Polsce o srodki na dokonczenie

mera, ktéry jednak nie jest
przychylny sprawie odbudowy
domu Szymanowskiego za ,polskie
pienigdze” i przy wsparciu prezesa
Polonii, dodajmy, nie ze wzgledu
na niecheé¢ do Polski i Polakow.
Wyjasnil mi to naczelnik wydziatu
kultury obecnej rady miejskiej.
Tymczasem niszczeje niedokon-
czony obiekt. Czgs¢ ogrodu Szyma-
nowskich od strony rzeki zostala
sprzedana juz w 2004 roku (a moz-
na byla wstrzymac przetarg!). Zbu-
dowano tam pelen splendoru
budynek, ktory jednak niewiele ma
wspoélnego z charakterem tego
zakatka. P6ki co, zostala zaprzepa-
szczona wielka szansa pozyskania
domu Szymanowskiego na dom
Polonii i muzeum kompozytoral
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To dos¢ ironiczny komentarz do
125 rocznicy autora” Harnasiow”.

Fakty, refleksje
i elokwencja

Ale wroémy do konferencii.

Wedlug mojego przeliczeniaw
ciggu dwoch dni wygloszono 43
referaty w dwoch grupach tematy-
cznych: ,Polska rodzina na Ukrai-
nie” 1 ,Polacyw sp()lt.‘("f_uym. polity-
cznym, religijnym i kulturalnym
zyciu Ukrainy Srodkowej”. To spo-
ry dorobek. Konferencja miala
bardzo rozlegly kontekst badawczy.

Na poniedziatkowe] inauguracji
wystapienie pana profesora Miko-
faja Iwanowa z Instytutu Historii Uni-
wersytetu Opolskiego wygloszone ze
swadg po rosyjsku wzbudzilo wiele
emocji. Opisujac losy matki bylego
premiera Ukrainy, pani Heleny Tribl

- Jechanurowej, pr{)f. Iwanow pod-

(Olga Bobczuk z Kirowogradu),
powstan ia dekabrystow (Walenty-
na Parchomczuk z Kirowogradu).

Pojawily si¢ takze ,szkice” do
dziejéw rodow 1 rezydencji, np.
Wactawa Rzewuskiego patac w Pod-
horcach (prof. Oresta Remeszylo-
Rybczynska ze Lwowa), rodu Gro-
cholskich, fundatorow klasztoru
Wizytek w Kamiencu Podolskim
(Halina Osetrowa z Kamienia Pod-
olskiego), rodziny de Witte — zna-
nej u nas z ,Dziejow pieknej Bityn-
ki” Jerzego Lojka (Halina Kiliwisza
zKamiernica), donatoréw i mecena-
sow klasztoru dominikanskiego w
Kamiencu (prof. Natalia Ursu z
Kamienca Podolskiego). Przedsi¢w-
zigto kilka préb opisow ,malej
ojczyzny” Polakéw: ogélnie na
Ukrainie (prof. Nadija Temirowa z
Donecka), na ziemi‘humanieckiej
w 'dsp(:kttit? g(:na]()gicznym oraz
~etnokonfesyjnym” i socjalnym
(Olga Skusi doc. Igor Krywaszeja z

Konferencja
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przeoczenia takiego
zrodia? Prawda jest, ze
w zadnej bibliotece w
Kirowogradzie na ten
stownik nie natrafitem.
A moze zawinila nie-
znajomosc jezyka pol-
skiego?

Uslyszelismy takze
dwa referaty o Jaro- [
stawie Iwaszkiewiczu
na Ukrainie: prof.
Hryhorija Kazymyr-
czuka z Kijowa i dr
Radostawa Romaniu-
ka z Warszawy. Wspol-
ny temat, a tak wiele rozbieznosci,
rozny poziom i inne wnioski. Dzi-
wi brak koordynacji badan, kurio-
zalna jest refleksja o braku zrédet
wyrazona przez badacza ukrain-
skiego, podczas gdy istnieje rozleg-
ta dokumentacja w Polsce! To, nie-
stety, kolejny przypa(lek.

Trzeci obszar to préba reflek-

wnawczych nie tylko ludnosci pol-
skiej na Wilenszczyznie, ale takze
Polakéw mieszkajacych na calym
obszarze Kresow Wschodnich™.
Pojawily si¢ tez watki dosc
kuriozalne: rozwazania na temat
pewnych kategorii naukowosci,
matematyka, Zalmena Filera z Kiro-
wogradu, czy biografia Mariusza

- @ » ”
~uczonda biesiada

nidst kwestie, z pozoru naj-
bardziej oczywista, ale w
'm srodowisku ukrain-
.‘«im. atakze, niestety, po](y
nijnym, nie do konca wyar- [
tvkulowana — o wyjatkowo
cynicznym i bestialsko zrea-
lizowanym programie bol- | |
szewikow wyniszczenia pol- |
skiej ludnosci ziemianskiej
tylko ze wzgledu na naro-
dowos¢, na polska krew.

O tym, ze istnial osob-
ny ,problem polski” zap-
rzeczalo wielu historykow §
rosyjskich i ukrainskich,
sugerowali oni, ze czystki
stalinowskie wymierzone

byly raczej w przeciwnikéw W przerwie Konferencji. Z prawej: autor reportaZu i Witalij Plinski

politycznych Stalina, a nie
mialy charakteru ,etnicznej zem-
sty”. Tymczasem potwierdza sig¢
teza, ze sowieci w latach rewolucji i
d koniec lat trzydziestych (od
oku 1937 do réwnie cynicznej
rehabilitacji w latach 50) taktowali
Polakéw podobnie jak nazisci
Zydow. Mozna wigc mowic o kate-
gorii etnicznego ludobdjstwa?

Konkretne dane, opisy wyro-
kow, wstrzasajace fragmenty listow
deportowanych Polakéw na Ziemie
Kirowogradzka znajdujemy w refe-
ratach docent Ljubow Docenko z
Uniwersytetu im. Winnyczenki, a
takze pracujacej w Archiwum Miej-
skim, Farysy Pasiecznik. Z dorob-
kiem Pani Pasiecznik zetknalem
przy redakgji ksigzki ,Polacy na Zie-
mi Kirowogradzkiej”. Te trzy wysta-
pienia, cho¢ moze o réznym stop-
niu intelektualnego i emocjonalne-
go zaangazowania, mialy swoja
wage dla publicznosci.

Referaty mozna podzielic na
trzy grupy. Pierwsza grupa dotyczy-
ta rodzin szlacheckich na kresach
dawnej Rzeczypospolitej: w zwigz-
ku z najazdami tatarskimi za rza-
dow Zygmunta 11 Wazy (prof. Jan
Rzonca z Opola), w barwnych rela-
cjach pamigtnikarskich XVIII wie-
ku (dr Andrzej Michalski ze Stup-
ska), wdwiezo dobytych z archiwum
spisach szlachty na Ziemi Niezyn-
skiej na lewobrzeznej Ukrainie
(Maksim Patapenko z Niezyna).
Podjeto probe (czy udang?)
pewnych rekapitulacji zdarzen
historycznych z dziejow Polski, w
tym konfederacji targowickiej

Humania), pod katem idei powstan
narodowych (prof. Norbert Kaspa-
rek z Olsztyna). Szkice do biografi-
cznych portretéw m.in. hrabiny
Aleksandry Potockiej (1818 1892)
(Oksana Lobko z Kijowa).
Kolejng grupe stanowily refera-
ty poswiecone studiom” niepoéle-
dnich tworcow zwigzanych z ziemia-
mi obecnej Ukrainy centralnej.
Ogdlnie o Karolu Szymanowskim,
a takze Neuhauzach i Blumenfel-
dach (Aleksander Polaczok). O
tworey opery LKrél Roger” w zwigz-
ku ze swoja malo znang ksigzka
mowil Hryhorij Gusejnow, pisarz,
laureat nagrody im. T. Szewczenki.
Fakt wydania tej ksiazki o Karolu
Szymanowskim w jezyku ukrainskim
zashuguje na uwage i dziwnym wyda-

jesie, ze SPRK Polonia” im. Karo-

la Szymanowskiego, nie promuje
takze tej [)()'!.)«"(ji, tylko wlasng, 2
pewnymi bledami zecerskimi wyda-
ng ,Polacy na Ziemi Kirowogra-
dzkiej”! W tej grupie pojawily si¢
Lszkice” do pr:rlr('t(’}w kobiet z
rodziny Szymanowskich (Maryna
Dolgich z Kirowogradu) i garsc
informacji o Michale Grabowskim
(doc. Aleksander Kijan z Kirowo-
gradu). Szkoda, ze nie p('m‘lldzn-
no si¢ o uzupelnienie stanu badan,
ograniczajac si¢ li tylko do poda-
nia informacji nie wychodzacych
poza Polski Slownik Biograficzny.
Wigkszos¢ badaczy z Kirowogradu
nie mialo dost¢pu do wielotomo-
wego, wit'kupmnncgu dziela [)01—
skiej biografistyki. Czy w dobie Inter-
netuwythumaczeniem moze by¢ fakt

sji nad nowszymi dziejami, proble-
matyka wywozow Polakow, prze-
siedlen, sposobu rozwigzania ,pol-
skiego problemu” w Rosji sowiec-
kiej w latach trzydziestych ( wspo-
mniane juz referaty doc. Ljubow
Docenko z Kirowogradu, prof.
Mikolaj Iwanow z Opola, Earysa
Pasicznyk z Kirowoegradu, dr Wita-
lij Plinski).

Wreszcie dwie udane préby ref-
leksji nad warto$ciami rodziny, ,jej
tradycjami i dniem codziennym”,
niestety, rodzinami z okolic Krze-
mienca i Wilna (dr Izabela Lewan-
dowska z Olsztyna, Aleksandra
Sheybal-Rostek z Warszawy). Dr
Lewandowska tak okresla swoje
cele: ,, Chodzito mi gléwnie o uka-
zanie mitosci rodzinnej, obowiaz-
kowosci, pracy, a takze tradycji reli-
gijnych 1 kulinarnych, ktére sa w
rodzinach wilenskich kultywowane
do dnia dzisiejszego. Artykul ten ma
przede wszystkim stanowic Swiade-
ctwo odchodzacego juz pokolenia
urodzonych i wychowanych na Kre-
sach. Ma takze ukazac¢ czesc jakze
bogatego zycia rodzinnego ludno-
sci kresowej. Poprzez przypisy sta-
ralam si¢ uzupelni¢ informacje
uzyskane od mojej respondentki, a
tym samym dac szerszy obraz
codzienno$ci kresowej”. Badaczka
z Olsztyna sformulowala posianie.
ktore moze byc¢ inspiracja dla
innych badaczy, zwlaszcza tam
gdzie wyraznie ginie ,polskos¢” a
zyja osoby polskiego pochodzenia:
+Mam nadzieje, ze tekst ten postu-
zy w przyszlosci do badan poro-

Zaruskiego jako czlowieka
renesansu” dra Mariana
Czyzewskiego z Olsztyna.
Wypowiedzi prof. Adolfa
Kondrackiego uznaj¢ za
mocno kontrowersyjne, o
czym wypadnie mi napisac..
Moim zdaniem s3 one dowo-
dem jak tajemna i pokretna
jest swiadomosc, jak zlozo-
na biografia Polaka na
Ukrainie.

7 tego krotkiego zesta-
wienia (w ktorym z braku
miejsca nie wspomnieliSmy
wiclu referentéw) jasno
wynika, ze mielismy do czy-
nienia z wieloscig bardzo
interesujacych tematow, w
ktérych jednak rodzina, a zwlaszcza

jej wspolczesne problemy, pozosta-

ly marginalne lub pojawialy sie w
tytulach. ,To czego nie ma, tez ma
swoja histori¢” moglby skomento-
waé znakomity aforysta Wiestaw
Malicki.

O frekwencji
i imprezach
towarzyszacych

Jezeli to nie bedzie kamyczek

do czyjegos ogrodka, to wypada si¢
pozali¢, ze tak malo os6b z Polonii,

Podczas obrad sekcyjnych

a zwlaszcza z kilkunastoosobowego
zarzadu SPRK Polonia im. Karola
Szymanowskiego uczestniczylo w
konferencji. Nieliczni przyszli na
niedzielna msze do kosciola Sw.
Ducha, celebrowang przez ksigdza

Jana Stanisza w intencji uczestnikow

konferencji. Zapewne niewielu jest
katolikow. Jednak w uroczystej
poniedziatkowej inauguracji tez
braklo forum, przynajmniej zarzg-
du Polonii. .Przeciez Pan Konsul
nie przyjechal” —uzyskalem takie
tlumaczenia. Te wypowiedzi pozo-
stawiam bez komentarza!

Dobrze, ze pojawil si¢ pan Pre-
zes Polonii i oprowadzal gosci z Pol-
ski w niedzielne poludnie po mie-
scie. Przyszli takze moi uczniowie
przygotowujacy si¢ do egzaminow
certyfikatowych i studenci. Nie zab-
raklo takze nowej, uroczej nauczy-
cielki jezyka polskiego z CODN z
Warszawy, Anna Romanek, naucza-

jacej w miejscowym Kolegium.

Frekwencja byla slaba takie w
poniedzialek, a zwlaszcza we wto-
rek, gdy juz wyjechali Polacy. Szcze-
sciem, moj dziewi¢tnastoletni
uczen, Michal Gordus, kazdego
dnia uwijal si¢ jak w ukropie, spoty-
kajac i oprowadzajgc naszych gosa,
przy czym niezle mowil po polsku i
niezmordowanie fotografowal.
Poklosie jego pracy mozemy pod-
7iwiaé na tej stronie.

W Muzeum Osmiorkina w nie-
dzielne poludnie odbyl si¢ uroczy
kameralny koncert, w wykonaniu
m.in. pani Swietlany Koncydalowej-
Polaczok (fortepian), nauczycielki
micjscowej szkoly muzycznej. Jed-
nak frekwencja byla znéw tak nie-
wielka, ze trudno przypuszczac, aby
ta forma popularyzagji kultury pol-
skiej byla w miejscowym srodowis-
ku zbyt popularna.

Andrzej BOBKIEWICZ

dziennikarz, lektor jezyka
polskiego w Kirowogradzie

Zdjecia: Michal Gordus

7=

nia si¢ z drugim czlowiekiem...

ce milcza” czy ,,Pogodna”.

Narodowego

favben lehre )
Ku uwadze fanéw ROCKU!

Jak informowaliémy w poprzednim numerze w listopadzie
do Kijowa i Lwowa zawita z Polski grupa

FARBEN LEHRE

uczestnik I. Ukraifiskiego Festiwalu SLAVSKEROCK

Muzyka FARBEN LEHRE jest energiczna, melodyjna, peina rado-
§ci grania i wolna od komplekséw. Ostre, aczkolwiek przystepne diwie-
ki oraz gar$¢ szczerych sléw stanowia probe duchowego porozumie-

Najwazniejsze utwory w 2(Hetniej historii to ,,Helikoptery”, ,,Han-
del” »Egoisci”, ,,Nierealne ogniska”, ,,Matura 20017, ,,Rozkolysan-
ka”, ,,Atomowe zabawki”, ,,Judasz”, ,,Pozytywka”, ,, Terrorystan”, ,,Ul-

Do Kijowa zesp6l FARBEN LEHRE zawita 3 listopada (w sobotg)
i wystgpi w Sali Koncertowej Kijowskiego
¢ 3
Poczatek koncertu o godz. 19.00
Wesolej zabawy!

Ek

[/(
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RYSOWNICY POLSCY @ @ Miary
Podczas wizyty w szpitalu W Krélestwie Polskim w Galicji, pod zaborem rosyjskim i
YNIK psychiatrycznym go$é pyta niemieckim stosowano 100 lat temu nast¢pujjce miary dlugosci
W ‘ordynatora jakie kryteria sto- | oraz miary wagi:
CHC\A& NIE, NiE suja, aby zdecydowaé czy kto$ || Miary dtugoéci (nowopolskie) z roku 1818
ZAMOWIC ngl | Pes ‘c';;‘“:ifmm?‘!’ "I Jednostkq miary diugosci jest lokieé
SONDA : | Ordynator odpowiada: Saier - ma 3 lokcie albo 6 stép
- Napelniamy wanng, a Eokieé - 2 stopy albo 24 cale = 576 mm
||potem dajemy tej osobie Stopa - 12 calry
' lyzeczke do herbaty, kubek i P
wiadro i prosimy, aby opréz- C.al- 12 linii
-" , nil wanne. - Linia - 2 milimetry
% - Aha, rozumiem - méwi N 7
go$¢ - normalna osoba uizyje |
‘wiadra, bo jest wigksze niz = -
lyzeczka czy kubek. ey g p
: - Nie - odpowiada ordyna- Cz b R M i
tor - normalna osoba pociag-
nelaby za korek. Chge l::lgI; Dla czego bat strzela?
pokéj z widokiem czy bez? '
- : Podczas wykonywania gwaltownego ruchu wzdiuz
’ ' Idzie sobie turysta polang bata przesuwa si¢ zaburzenie (fala), ktora przyspieszajac
Ziola i ziotka ¥ glanch { whlxl los. A bacs przekracza bariere diwigku. W efekcie slyszymy fale
pasie sobie owce. uderzeniowa.
Nie wymagajq gleby dobrej jakosci i wprawnej reki || Czarne i biale. No i turysta \_ J
doswiadczonego ogrodnika, mozina je hodowaé na ‘ SWI%C' pyta:
R | aco.. Ile mleka daja te |
grzqdce lub w doniczce, swieze czy suszone dudujq H owee? |
potrawom nie h\ wafego smaku, - Ano biate cy corne? | > > : >
aromatu, przypominajq zapach lata.. - No wszystkie. | S . I e " C J ¢
- Biale dwa litry.. e : :
ESTRAGON - zicle przywiezione do nas przez krzyzowcow - A czarne? ¢ Demokracja: mowisz, co chcesz, robisz, co ci kaza.
zMongolii i Azji Srodkowe], zawiera substancje moczopedne, przy- - Ino tys dwa litry. ¢ Dogmat to nic innego jak wyrainy zakaz myslenia,

- A ile trawy jedza?
- Biale cy corne?

spiesza przemiang¢ materii, odtruwa organizm — ziolo na odchu- |
dzanie. Roslina uznana jako przyprawa do dan kuchni francus-

¢ Historycy falszuja przesziosc, Ideol&dzy przysziosc.

kiej, dodaje subtelnego smaku daniom z ryb, drobiu i warzyw. = N_O wszystlfie.. ¢ Francja - kraj, w k‘lﬁl’?l‘l‘l _Strych nazywa sig mansarda.
HOPER WLOSKI- pochodzi z obszaru $rédziemnomor- | - Biale tsy kilo. 5 |

skiego; podrobione na wpol dojrzale blaszki-dodajemy do kis; - A czarne?

skiego; podrobione na wpét dojrzale blaszki dodajemy do kisze- | - Tys tsy kilo. . B

nia ogérkow, kapusty, rosoléw migsnych, potraw migsnych, soséw
ziolowych. Czesto stosuje si¢ na niestrawnosc i kaszel. Zioto to
jest znanym Srodkiem na wzdegcia u dzieci, a napar z kopru wlos-
kiego uzyty do plukania ukoi bolace gardlo.

LAWENDA - Rzymianie dodawali to ziele do kapieli, nie
tylko w celu uzyskania pieknego zapachu i jedrnosci ciala, ale
aby zlagodzi¢ bole zwigzane z podagra i reumatyzmem. Niebies-
kie kwiatki maja zastosowanie w przemysle kosmetycznym, a zie-
le zasuszone i zamknigte w zapachowej poduszeczce, umieszczo-
ne w szafie przepedza mole...

Rozmawiaja tak z pig¢tna-
$cie minut i okazuje si¢ ze bia-
le owce nie réznia si¢ niczym
innym niz kolorem welny.
Wreszcie zdenerwowany tu-
rysta pyta si¢ jeszcze raz:

- No to czemu baco je tak
rozrézniacie?

- Ano biale owce som moje. || |_ \

- A czarne czyg'e'-‘ |

\l Gdy uczyc bedzlemy ludzi, jak powinni mysleé, a nie |
(co powinni mysieé, to unikniemy wielu nieporozumien.

(Alec Guiness)

\f Kto pierwszy nazwal kobiete réig, byl poeta. Kto to
powtorzyl byt tylko komplemenciarzem.

(Heinrich Heine) |

- An
K ;_-—r--- - LE= — Matka przygladza niesfor- i i
Makaron z jabtkami na fryzurg nastoletniego | i

|syna, przyglada mu si¢ dhuz-
|szg chwile i méwi: |
| - No teraz juz ani jeden |
pryszcz nie wyskoczy ci na

| Szezyt ciemnoly: Zapali¢ jedna zapalke, a potem druga, |
| aby zobaczy¢, czy ta pierwsza si¢ pali.
| Szezyt paniki: Zalozy¢ helm na lewg stron¢.Umrzed na

Sktadniki:
30 dag makaronu (rurki lub swiderki), 70 dag jablek, 10
dag cukru, 3 jaja, cynamon, 6 dag cukru pudru, 6 dag masla, 2

dag tartej butki. twarzy. | pustyni z pragnienia, a mie¢ wode w kolanach. i
Sposéb prryrzqdzenia: |I - Dlaczego tak sadzisz, L J
Makaron gotujemy, cedzimy i mieszamy z czesScia masla. I m:;??. . yomy

Reszta masta smarujemy rondel i posypujemy tarta buika. Zotka -boju memawwcejmlep&. (7 Ly ri PN I = TN e

ucieramy z cukrem. Z bialek ubijamy pian¢. Do makaronu . || Wiktorowi

dodajemy utarte zoéltka, piang i mieszamy. Jablka obieramy, G‘?ﬁ wzywa kelnera i pyta: | Szymanskiemu

kroimy w cienkie plasterki, lekko cukrzymy (3 dag) i mieszamy - “Cazy ERNIyEy W wasaym. || | ; -

z cynamonem. Na dno rondla dajemy makaron, nastepnie jablka loka.h: graja an fyczemie. | wiceprezesowi 3

i przykrywamy kolejng warstwa makaronu. Caloé¢ wstawiamy do g"é:‘? e Polskiego Osrodka f

nagrzanego piekarnika na okoto 40 minut. Gdy brzegi makaronu || - “Ocaywidcie, szanowny Kulturalno-

lekko si¢ zarumienia, wykladamy makaron na okragly pétmisek paglel 05

i z wierzchu posypujemy cukrem pudrem. l To prosze im powled”zleé, wiatowego
SMACZNEGO! - ' zeby zagrali w domino! I im. A. Mickiewicza

= ———— ¥ na Krymie
z okazji pigknego
bnarogiiHi BHEcCkM Ha NigTPUMKY P . Jubileuszu 50-lecia
.A3eHHika Kinosckoro” ?::‘:e":;e‘ieﬂ‘ || skladamy ze szczerego serca plynace Zyczenia zdrowia, |
npoOCMMO nepepaxoByBaTU 3a pekBiautamu, y' b k 6‘! || szczescia, dalszych sukcesow w pracy
AKi NOAAEMO Ha HalWii IHTEpPHET-CTOPIHLi ze : :";f_ " ra i w 2yciu osobistym. prsape:.
raz obie Lars srodka
www.dk.com.va y e i
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